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Tento vyrobek splfiuje vSechny pfislusné smérnice
Evropské unie. Podrobné informace naleznete
v Prohlaseni o shodé k tomuto vyrobku.

Pouzivani nebo provoz motoru v zalesnénych,
kfovinatych nebo travnatych mistech bez fadné
funk&éniho a udrzovaného lapace jisker (jak je uvedeno
v Casti 4442) nebo motoru, ktery neni vhodnym
zpusobem zkonstruovan, vybaven a udrzovan

k zajisténi prevence vzniku pozaru, je porusenim
zakona o vefejnych zdrojich statu Kalifornie, ¢asti
4442 a 4443.

PfiloZena uzivatelska pfiru¢ka k motoru obsahuje
informace o pfedpisech pro ochranu zivotniho
prostfedi USA (EPA) a kontrolu emisi statu Kalifornie
pro emisni systémy a informace o udrzbé a zaruce.
Nahradni uZivatelskou pfiru¢ku k motoru je mozné
objednat u vyrobce motoru.

A DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
Dulezité upozornéni, poucka 65
Vyfukové plyny dieselového motoru
mohou podle znalosti statu Kalifornie
zpusobit rakovinu, vrozené vady a jina
poskozeni spojena s reprodukénim
systémem
Vyvody baterie, svorky a souvisejici
prislusenstvi obsahuji olovo a slouceniny
olova, tj. chemikalie, které jsou ve state
Kalifornie znamy jako latky Skodlivé
pro reprodukcni organy a vyvolavajici
rakovinu. Po manipulaci s baterii
si radne omyjte ruce.

Pouzivani tohoto vyrobku muze zptsobit

vystaveni ucéinkiim chemikalii, které jsou

statu Kalifornie znamy jako karcinogenni,
mutagenni nebo reprotoxické.
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Uvod
Tento stroj je sekacka na travu vybavena rotaCnimi
Zacimi nozi a sedackou fidi¢e; méla by byt pouzivana
najimanymi profesionalnimi pracovniky pro komeréni
ucely. Je urCena zejména k sekani travy na
dobfe udrzovanych travnatych plochach v parcich,
na sportovnich hfistich a na komerénich pozemcich.
Neni ur€ena k sekani krovin, travy a jinych porosta
podél silnic ani k zemédélskému pouziti. Pouzivani
tohoto vyrobku pro jiné ucely, nez ke kterym je uréen,
muze byt nebezpecéné uzivateli a okolostojicim.

© 2019—The Toro® Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Peclive si tuto pfirucku prostudujte, abyste se naucili
stroj spravné obsluhovat a udrZovat, a pfedesli tak
zranéni a jeho poskozeni. Jste odpovédni za fadnou
a bezpecnou obsluhu stroje.

Na strankach www.Toro.com najdete informace

o bezpecnosti vyrobku, podklady pro zaskoleni
obsluhy a informace o pfislusenstvi. Mlzete zde také
vyhledat prodejce vyrobku Toro nebo zaregistrovat
svUj vyrobek.

Kdykoli budete potfebovat servis, originalni dily
Toro nebo doplriujici informace, obratte se na
autorizovaného servisniho prodejce nebo zakaznicky
servis Toro a uvedte model a vyrobni Cislo svého
vyrobku. Obrazek 1 znazorfiuje umisténi typového
a sérioveho ¢isla na vyrobku. Cisla si zapiste do
nasledujiciho pole.

Dulezité: Potfebujete-li informace o zaruce,
nahradnich dilech a jiné tdaje o vyrobku, pomoci
mobilniho zafizeni mizete naskenovat QR kéd na
Stitku sériového ¢Cisla (je-li k dispozici).

9241316

Obrazek 1

1. Umisténi €isla modelu a vyrobniho Cisla

Cislo modelu

Vyrobni €islo

Tato pfirucka identifikuje potencialni rizika a uvadi
bezpeénostni sdéleni, ktera jsou oznacena varovnym
bezpeénostnim symbolem (Obrazek 2) signalizujicim
riziko, jez mlze vést k vaznému drazu nebo usmrceni,
nebudete-li doporucena opatfeni dodrzovat.

Navstivte nas na adrese www.Toro.com.
Vytisténo v USA
VSechna prava vyhrazena
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Obrazek 2

9000502

1. Varovny bezpecnostni symbol

Ke zdlUraznéni informaci se v tomto navodu pouzivaji
dva vyrazy. Dulezité upozornuje na zvlastni
informace mechanického charakteru a Upozornéni
zduraznuje vSeobecné informace, kterym je tfeba
vénovat zvlastni pozornost.
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Bezpecnost

Tento stroj byl zkonstruovan v souladu s pozadavky
normy CEN ANSI B71.4-2017 a ISO EN 5395, jimz
odpovida po instalaci odpovidajicich souprav CE

a dokonéeni postupul nastaveni.

Obecné bezpecnostni
informace

Tento vyrobek muize amputovat ruce a nohy a vrhat
pfedméty. Dodrzujte vZzdy vdechny bezpe&nostni
pokyny, abyste zamezili vaznému urazu.

* Pred spusténim motoru si pozorné prectéte tuto
provozni pfirucku, abyste porozuméli jejimu
obsahu.

* P¥i praci se strojem budte maximalné opatrni.
Neprovadéjte Zadné Cinnosti, jez by odvadély vasi
pozornost, nebot’ byste mohli zpUsobit zranéni
nebo poskozeni majetku.

* Nikdy neprovozujte stroj, pokud nejsou vdechny
jeho kryty ve spravné poloze nebo pokud nejsou
fadné funkeni dalsi bezpeénostni ochranna
zafizeni.

* Nepfiblizujte nohy ani ruce do blizkosti rotujicich
Casti. Zdrzujte se v bezpecné vzdalenosti od
odhazovaciho otvoru.

* Pfihlizejici osoby, pfedevSim déti, se musi
zdrzovat mimo pracovni prostor. Nikdy nedovolte
détem stroj obsluhovat.

* PFed opusténim mista obsluhy vypnéte motor,
vytahnéte kli¢ (dle vybavy) a pockejte, az se
zastavi vSechny pohybuijici se ¢asti. Pred
sefizovanim, udrzbou, ¢isténim nebo skladovanim
nechejte stroj vychladnout.

Nespravné pouzivani nebo udrzba tohoto stroje
mohou veést ke zranéni. Pro sniZeni rizika zranéni
dodrzujte tyto bezpeénostni pokyny a vzdy vénujte
pozornost vystraznému symbolu A, ktery znamena
Upozornéni, Vystrahu nebo Nebezpeli — pokyny

k zajisténi osobni bezpecnosti. Nedodrzeni téchto
pokynd mlze mit za nasledek zranéni osob nebo
jejich usmrceni.




Bezpecnostni a instrukcni stitky

nahradte nalepku novou.

decaloemmarkt
Znacka vyrobce

1. Znamena, Ze nuz je soucastka pochazejici od ptivodniho
vyrobce stroje.

[ 8] o

decalbatterysymbols

Symboly na akumulatoru

Na akumulatoru jsou v8echny nasledujici symboly nebo
nékteré z nich.

1. Nebezpedéi vybuchu 6. Nedovolte, aby se kdokoli

pfiblizil k akumulatoru.
Chrarnite si o€i; vybusné
plyny mohou trvale
poskodit zrak nebo
zpusobit jiné zranéni.

2. Chrarite pred otevienym 7.
ohném, nekufte

3. Ziravina / nebezpedi 8. Kyselina sirova mize
popaleni zpUsobit trvalé poskozeni
zraku nebo vazné
popéleniny.
4. PouZivejte ochranné 9. O¢i ihned vyplachnéte
bryle.. vodou a rychle vyhledejte
Iékafskou pomoc.
5. Prectéte si provozni 10. Obsahuje olovo,
pfirucku. neodhazuijte
93-6696
decal93-6696
93-6696

1. Nebezpeci akumulované energie — prectéte si provozni
prirucku.

Bezpeclnostni Stitky a pokyny jsou umistény na viditelném misté v blizkosti kazdého prostoru
pfedstavujiciho potencialni nebezpedi. V pfipadé ztraty nebo poSkozeni pavodni nalepky

(1]
L) £ Sieaon-o0

93-6697

decal93-6697

93-6697

2. Doplrite olej SAE 80w-90
(APl GL-5) vzdy po
50 hodinach provozu.

1. Prectéte si provozni
pfirucku.

A/\

1 06-6754

n\ShﬂR\. i,

decal106-6754

106-6754

1. Vystraha — nedotykejte se horkého povrchu.

2. Nebezpecdi pofezani ¢i useknuti koncetiny ventilatorem,
nebezpedi zachyceni pasem — nepfiblizujte se k pohyblivym
soucastem.

decal106-6755

106-6755

1. Chladici kapalina motoru 3.
je pod tlakem.

Vystraha — nedotykejte se
horkého povrchu.

2. Nebezpedi vybuchu — 4. \ystraha — prectéte si
prectéte si provozni provozni pfiru¢ku.
prirucku.




102-108 N'm

e
75-80 FT-LBS

106-9206

decal106-9206

1. Specifikace utahovacich momenti kol
2. Prectéte si provozni pfirucku.
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decal106-9290

106-9290

Vstupy
Neaktivni

5. Na sedadle 9. Vystupy 13. Start

6. Pohon zacich nozi (PTO) 10. Pohon zacich noz(i (PTO) 14. Napajeni
Vypnuti pfi vysoké teploté 7. Parkovaci brzda uvolnéna 11. Start

8

o bh-=

Vystraha pfi vysokeé teploté Neutral 12. Napajeni chodu motoru

(ETR)




107-1866

decal107-1866

107-1866

Poznamka: Tento stroj vyhovuje zkouskam statické pfiéné a
podélné stability na maximalnim doporu¢eném svahu uvedeném
na Stitku, jak stanovuje primyslova norma pro zkousky stability.
Prostudujte si pokyny k obsluze stroje na svahu uvedené

v provozni pfiruéce a vyhodnotte podminky, ve kterych hodlate
stroj provozovat. Na zakladé toho stanovite, zda mize byt stroj
v dany den a na daném misté za téchto podminek pouzit. Zmény
v terénu mohou vést ke zméné provozniho sklonu stroje. Je-li
to mozné, pfi praci se strojem na svahu méjte zaci jednotky
spusténé u zemé. Zvednutim Zacich jednotek pfi praci na svahu
muze dojit k naruseni stability stroje.

1. Nebezpedi pfevraceni a sklouznuti nebo ztraty kontroly,
srazy — nezatacejte ostre pfi jizdé vysokou rychlosti;
zatacejte pfi nizké rychlosti; nepouzivejte stroj na svazich
v blizkosti vodnich ploch a na svazich se sklonem vétSim
nez 15 stupnd; udrzujte bezpe&nou vzdalenost od sraz(.

2. Vystraha — pokud je ochranny oblouk spustény,
nepouzivejte bezpecnostni pas. Pokud je ochranny oblouk
vzty€eny, pouzivejte bezpecnostni pas.

3. Vystraha — k nakladani stroje na pfivés nepouzivejte dvé
najezdové plosiny; pouzivejte jen jednu ploSinu, ktera je
pro stroj dostate¢né Siroka; pouzivejte plosSinu se sklonem
mensim nez 15 stupnd.

107-3069

decal107-3069

107-3069

Vystraha — pokud je ochranny oblouk spustény dold, neni
stroj chranén proti pfevraceni.

Z davodu ochrany pfed Urazem ¢i smrti v dasledku
pfevraceni ponechte ochranny oblouk vztyéeny a zajistény
a pouzivejte bezpecnostni pas. Ochranny oblouk spustte
pouze tehdy, je-li to nezbytné nutné. Pokud je ochranny
oblouk spustény, nepouzivejte bezpe€nostni pas.

Prectéte si provozni pfiru¢ku. Jezdéte pomalu a opatrné.




decal110-9796

110-9796

1. Informace o pojistkach naleznete v provozni pfirucce.

A WARNING: This product can expose you to chemicals including diesel
engine exhaust, which is known to the State of California to cause cancer, and
carbon monoxide, which is known to the State of California to cause birth defects
or other reproductive harm. For more information go to www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.toro.com/CAProp65.

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING
Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

decal110-8253 decal133-5618

110-8253 133-5618
1. Pohon zacich nozt (PTO) 4. Plynulé variabilni
— vypnuty nastaveni
2. Pohon Zacich noz(i (PTO) 5. Pomaly chod
— zapnuty

3. Rychly chod

decal110-8254

110-8254

1. Zastaveni motoru 3. Spusténi motoru
2. Chod motoru




GROUNDSMASTER 7200/7210
QUICK REFERENCEAID

CHECK/SERVICE (daily) 7. BRAKE FUNCTION
1. OIL LEVEL, ENGINE 8. TIRE PRESSURE
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 9. BATTERY
3. COOLANT LEVEL, RADIATOR 10. BELTS - DECK, FAN, ALTERNATOR
4. FUEL /WATER SEPARATOR 11. GEARBOX
5. PRECLEANER - AIR CLEANER GREASING - SEE OPERATOR’S MANUAL

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

FILTER
PART NO.

B. HYD. CIRCUIT OIL MOBIL 424

*SEE OPERATOR’S MANUAL FOR INITIAL CHANGES / WINTER USE. 110-8252

decal110-8252

110-8252
1. Prectéte si provozni prirucku. 3. Hydraulicky olej 5. Chladici kapalina
2. Parkovaci brzda 4. Palivo 6. Motorovy olej
' -
N )
() y AT
¥,
decal110-9781
110-9781
1. Vystraha — pfectéte si provozni prirucku.
2. Nebezpeci otravy jedy; zasaZeni Ziravinami a chemikaliemi — déti musi vzdy zlstat v bezpeéné vzdalenosti od akumulatoru.
3. Vystraha — nedotykejte se horkého povrchu.
4. Nebezpeci pofezani &i useknuti koncetiny ventilatorem, nebezpeci zachyceni pasem — nepfiblizujte se k pohybujicim se
soucastem.
5. Nebezpedi vystaveni hydraulické kapaliné pod tlakem; nebezpeci vystfiknuti kapaliny pod vysokym tlakem; nebezpeci priniku

kapaliny pod vysokym tlakem do pokozky — pouzivejte chranie rukou a pokozky.




120-9195

decal120-9195

Poznamka: Tento stroj vyhovuje zkouSkam statické pficné a podélné stability na maximalnim doporuéeném svahu uvedeném na
§titku, jak stanovuje primyslova norma pro zkousky stability. Prostudujte si pokyny k obsluze stroje na svahu uvedené v provozni priruéce
a vyhodnotte podminky, ve kterych hodlate stroj provozovat. Na zakladé toho stanovite, zda mlze byt stroj v dany den a na daném
misté za téchto podminek pouzit. Zmény v terénu mohou vést ke zméné provozniho sklonu stroje. Je-li to mozné, pfi praci se strojem na
svahu meéjte zaci jednotky spusténé u zemé. Zvednutim zacich jednotek pfi praci na svahu miize dojit k naruseni stability stroje.

1. Vystraha — pfectéte si provozni pfirucku a nepouzivejte stroj, 8. Vystraha — pouZzivejte ochranu sluchu.
pokud k tomu nejste vyskoleni.

2. Nebezpedi pofezani/useknuti konletiny Zacim nozem — 9. Vypnuti
prihlizejici osoby se musi zdrzovat v bezpecné vzdalenosti;
nepfevazejte na stroji zadné osoby.

3. Nebezpeci pfevraceni a sklouznuti nebo ztraty kontroly, srazy 10. Zapnuti
— nesekejte v blizkosti srazu; pracujte v bezpeéné vzdalenosti
od sraz(; nezatacejte pfi jizdé vysokou rychlosti; zatacejte
pfi nizké rychlosti.

4. Nebezpeci prevraceni — pokud je ochranny oblouk vzty¢en, 11. Parkovaci brzda
poutejte se bezpe€nostnim pasem; pokud je ochranny oblouk
sklopen, bezpeénostni pas nepouZivejte.

5. Nebezpedi zranéni odlétavajicimi pfedméty — pfihlizejici 12. Nastartujte motor — vycistéte travu a necistoty z femene
osoby musi vzdy zlstat v bezpecné vzdalenosti; pred a femenic sekacky, vypnéte pohon Zacich noz(, nastavte
pouzitim stroje spustte deflektor dold. pohon na neutral, zatahnéte parkovaci brzdu, oto¢enim

klice zapnéte napajeni sekacky a uplnym otoCenim klice
nastartujte motor.

6. Vystraha — pfed opusténim stroje zatahnéte parkovaci brzdu, 13. Prectéte si provozni prfirucku.
vypnéte motor a vyjméte klic.

7. Nebezpedi pofezani/useknuti koncetin zacim nozem — pred
provadénim udrzby vyjméte kli¢ a prectéte si provozni
pfirué¢ku; nepfiblizujte se k pohybujicim se sou¢astem; méjte
vzdy namontované vSechny ochranné kryty a Stity.

decal120-9196
120-9196
1. Dopredu 3. Pomaly chod 5. Dozadu 7. Vice informaci
o hydraulické kapaliné
naleznete v provozni
pfirucce.
2. Rychly chod 4. Neutral 6. Umisténi taznych ventil(:

Tazné ventily utahnéte na
utahovaci moment 5,65 az
7,91 Nm.
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1276519

decal127-6519

127-6519

1. Pfepravni poloha 2. Vyska sekani

11



Nastaveni

Vyjimatelné dily

Pro ovéfeni, Ze byly dodany v8echny soucasti, pouZzijte tabulku nize.

Postup

Popis

Mnoz-
stvi

Pouziti

1

Nejsou potfeba zadné dily

Zvednéte konstrukci ROPS.

Montazni navod k zaci jednotce

Namontujte Zaci jednotku.

Nejsou potfeba zadné dily

Nastavte levé pfedni otocné kolo.

Nejsou potieba zadné dily

Zkontrolujte tlak v pneumatikach.

Nejsou potfeba zadné dily

Montaz zavazi.

Nejsou potieba zadné dily

Kontrola hladiny hydraulické kapaliny,
motoroveho oleje a chladici kapaliny.

N O ON

Stitek s rokem vyroby

Upevnéte Stitek (pouze stroje CE).

Média a doplnky

Popis quslz Pousziti
Provozni pfirucka 1 Pfed pouzitim stroje si ji prectéte.
Uzivatelska pfirucka k motoru 1 Zde naleznete udaje o motoru.
Klicky zapalovani 2 Spustte motor.

1

Zvednuti ochranného

oblouku

Nejsou potreba zadné dily

Postup

Zvednéte ochranny oblouk; postupuijte podle pokyni
v Casti Nastaveni ochranného oblouku (strana 22).

2

Montaz zaci jednotky

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

| 1 | Montazni navod k zaci jednotce

Postup

Namontujte zaci jednotku podle pokynl v montaznim

navodu k Zaci jednotce.

12




3

Nastaveni levého predniho
oto¢ného kola

Nejsou potieba zadné dily

Postup

Nastavte levé predni otocné kolo do vnéjSi polohy
pro 72palcové Zaci jednotky a do vnitini polohy pro
60palcové a 62palcové zaci jednotky.

4

Kontrola tlaku
v pneumatikach

Nejsou potreba zadné dily

Postup

Zkontrolujte tlak v pneumatikach; viz Kontrola tlaku
v pneumatikach (strana 45).

Dulezité: Ve vSech pneumatikach udrzujte
odpovidajici tlak; zajistite tak kvalitni sekani
a spravnou ¢innost stroje. Pneumatiky
nepodhust’ujte.
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Montaz zavazi (zajisténi souladu CE)
Nejsou potieba zadné dily

Postup

Stroje s nainstalovanymi ploSinami o velikosti 183 cm bez dalSiho pfisluSenstvi nevyzaduji dodatecna zavazi
pro zajisténi souladu s normami CE. Mlze vSak byt nutné zakoupit a namontovat dodate¢na zavazi v zavislosti
na velikosti a typu sekaci ploSiny a pfislusenstvi, ktera jsou na stroji pouzita. V nasledujici tabulce jsou uvedeny

rdzné konfigurace pfislusenstvi a dodate¢na pfredni zavazi, ktera je nutné u jednotlivych modell pouzit:

Konfigurace pfisluSenstvi Potiebné zavazi se zakladni | Potfebné zavazi se zakladni Potiebné zavazi s bo€nim

plosinou o velikosti 157 cm plosinou o velikosti 183 cm odhozem o velikosti
(30457) (30353) 183 cm (30481)

Hnaci jednotka Groundsmaster 10 kg 0 kg 0 kg

7200/7210 bez dal$iho

pfislusenstvi

Hnaci jednotka Groundsmaster 34 kg 9,5 kg 15 kg

7200/7210, pevny plast

Hnaci jednotka Groundsmaster 32,2 kg 28,5 kg 10 kg

7200/7210, pevny plast a sada

silniénich svétel

Hnaci jednotka Groundsmaster 18 kg 17 kg 10 kg

7200/7210, pevny plast, sada

silniénich svétel a hever

Hnaci jednotka Groundsmaster 14 kg 10 kg 10 kg

7200/7210, pevny plast a hever

Hnaci jednotka Groundsmaster 0 kg 0 kg 0 kg

7200/7210, sada silni¢nich

svétel a hever

Hnaci jednotka Groundsmaster 11,3 kg 0 kg 0 kg

7200/7210, sada silni¢nich

svétel

Hnaci jednotka Groundsmaster 0 kg 0 kg 0 kg

7200/7210, hever

Pfislusné sady a zavaZzi pro dany stroj ziskate od autorizovaného distributora Toro.
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6

Kontrola hladiny kapalin

Nejsou potieba zadné dily

Postup

1.

Hladinu hydraulické kapaliny zkontrolujte pfed
nastartovanim motoru; postupuijte podle pokynu
v Casti Kontrola hydraulické soustavy (strana
55).

Pfed nastartovanim motoru zkontrolujte i hladinu
motorového oleje; postupujte podle pokynt

v Casti Kontrola hladiny motorového oleje (strana
39).

Zkontrolujte chladici soustavu pfed
nastartovanim motoru, postupujte podle
pokynu v ¢asti Kontrola chladici soustavy (strana
46).

7

Instalace stitka (pouze
stroje CE)

Dily

potiebné k provedeni tohoto kroku:

1

Stitek s rokem vyroby

Po

stup

Na stroje, u nichz je nutna shoda s normami CE,
upevnéte stitek s rokem vyroby, ktery naleznete mezi
volné dodavanymi dily (Obrazek 3).

9278244

Obrazek 3

Soucasti stroje

9020877

Obrazek 4

Paka parkovaci brzdy 4. Ovladaci paka pojezdu

2. Uzavér palivové nadrze 5. Sedadlo
(na obou stranach)

3. Ochranny oblouk 6. Bezpecnostni pas

9004492

Obrazek 5
1. Spina¢ zapalovani 5. Vystrazna kontrolka tlaku
oleje

2. \Vystrazna kontrolka 6. Kontrolka dobijeni
teploty chladici kapaliny
motoru

3. Kontrolka Zhavicich svi¢ek 7. Packa Skrtici klapky

4. Spina¢ pohonu Zacich 8. Poditadlo provoznich
nozu (PTO) hodin

Ovladaci prvky

NeZ spustite motor a zanete se strojem pracovat,
seznamte se se vSemi ovladacimi prvky (Obrazek 4
a Obrazek 5).
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Ovladaci paky pojezdu

Ovladaci paky pojezdu slouzi k ovladani pohybu
vpred a vzad a zataCeni se strojem. Dalsi informace
naleznete v ¢asti Rizeni stroje (strana 27).

Paka parkovaci brzdy

PFi kazdém vypnuti motoru zatahnéte parkovaci
brzdu, aby nedoS$lo k nezadoucimu pohybu stroje.
Chcete-li zaijistit stroj parkovaci brzdou, zatahnéte
za paku parkovaci brzdy smérem dozadu a nahoru
(Obrazek 6). Chcete-li uvolnit parkovaci brzdu,
zatlac¢te paku parkovaci brzdy smérem dopfedu

a dolu.

G020866

9020866

Obrazek 6
1. Paka parkovaci brzdy

Spina€ zapalovani

Spinac zapalovani ma 3 polohy: VYPNUTO,
ZAPNUTO/PREDEHREV a START.

Packa skrtici klapky

Skrtici klapka ovlada otagky motoru, rychlost Zacich
nozl a spole¢né s ovladacimi pakami pojezdu rovnéz
pojezdovou rychlost stroje. Pfemisténim packy Skrtici
klapky dopfedu smérem k poloze RYCHLY CHOD otacky
motoru zvysite. Pfemisténim packy dozadu smérem
k poloze POMALY CHOD otacky motoru snizite. P¥i
sekani travy vzdy pfepnéte Skrtici klapku do polohy
RYCHLY CHOD.

Spina¢ pohonu zacich nozt (PTO)

Spina€ pohonu zacich nozl (PTO) slouzi ke spusténi
a zastaveni Cinnosti zacich noza.

Kontrolka zhavicich svicek
(oranzova)

Kontrolka zhavicich svi¢ek (Obrazek 5) se rozsviti,
kdyZ pfepnete spinac zapalovani do ZAPNUTE polohy.
Zlstane rozsvicena 6 sekund. Jakmile kontrolka
zhasne, miUzete nastartovat motor.

Citaé provoznich hodin

Citag provoznich hodin zaznamenava podet
provoznich hodin stroje s kliCem zapalovani v poloze
PROVOZ. Hodnoty €asu pouzijte pfi planovani
pravidelné udrzby.

Vystrazna kontrolka teploty
chladici kapaliny motoru

Tato kontrolka sviti a Zaci noze se zastavi, kdyZz je
teplota chladici kapaliny motoru pfili§ vysoka. Pokud
motor nevypnete a teplota chladici kapaliny stoupne
o dalSich 11 °C, motor se zastavi.

Dulezité: Kdyz se sekaci plosina zastavi

a vystrazna kontrolka teploty sviti, stisknéte
spina¢ pohonu zacich noza (PTO), prejedte

na bezpec¢né rovné misto, prepnéte packu
Skrtici klapky do polohy POMALY CHOD, presuiite
ovladaci paky pojezdu do NEUTRALNI ZAJISTENE
polohy a zatadhnéte parkovaci brzdu. Nechejte
motor nékolik minut pracovat pfi volnobéznych
otackach, aby doslo k ochlazeni na bezpeénou
uroven. Vypnéte motor a zkontrolujte chladici
soustavu; postupujte podle pokynt v ¢asti
Kontrola chladici soustavy (strana 46).

Kontrolka nabijeni

Kontrolka nabijeni se rozsviti, kdyz systém
elektrického dobijeni pracuje nad béZznym provoznim
rozsahem nebo pod nim (Obrazek 5). Zkontrolujte
a/nebo opravte systém elektrického dobijeni.

Vystrazna kontrolka tlaku oleje

Vystrazna kontrolka tlaku oleje se rozsviti, kdyz tlak
motorového oleje klesne pod bezpecnou uroveh
(Obrazek 5). Pokud je tlak oleje nizky, vypnéte motor
a zjistéte pfiCinu. Systém motorového oleje opravte
pfed dal$im spusténim motoru.
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Palivomeér

Palivomér (Obrazek 7) ukazuje mnozstvi paliva
zbyvajiciho v nadrzi.

7o L
) \@/\ =)
X%@j

\ G004637

Obrazek 7

9004637

1. Palivomér
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Technické udaje

Obrazek 8
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Popis Odkaz na | Rozméry nebo hmotnost
Obrazek
8
VysSka se zdvizenym ochrannym obloukem C 183 cm
VySka se spusténym ochrannym obloukem D 125 cm
Celkova délka F 246 cm
Celkova Sitka B 145 cm
Rozvor kol E 145 cm
Sbihavost zadnich kol (mezi stfedy pneumatik) A 114 cm
Svétla vyska 15 cm
Hmotnost, v€etné 72palcové zaci jednotky s bo€nim odhozem (30354 nebo 30481) 934 kg
Hmotnost, v€etné 60palcové zaci jednotky s bo¢nim odhozem (30456) 900 kg
Hmotnost, v&etné 72palcové zakladni Zzaci jednotky (30353) 876 kg
Hmotnost, véetné 62palcové zakladni zaci jednotky (30457) 855 kg

Poznamka: Specifikace a design se mohou bez
upozornéni zménit.

Pridavna zarizeni/prislusenstvi
Pro stroj je k dispozici fada pfidavnych zafizeni a pfisluSenstvi schvalenych spoleCnosti Toro, ktera vylepSuji

a rozSifuji moznosti stroje. Seznam schvalenych pfidavnych zafizeni a pfisluSenstvi mlzete ziskat od svého
autorizovaného servisniho prodejce nebo distributora Toro nebo na strankach www.Toro.com.

K zajisténi optimalni vykonnosti a dodrzeni pozadavkl na bezpecnost stroje je nutné pouzivat pouze originalni
nahradni dily a pfisluSenstvi spole¢nosti Toro. Nahradni dily a pfisluSenstvi jinych vyrobcd mohou byt
nebezpecné a jejich pouziti muze mit za nasledek zneplatnéni zaruky.
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Obsluha

Poznamka: Leva a prava strana stroje se uréuje
Z pohledu obsluhy z bézné pracovni pozice.

Pred provozem

Bezpecnostni kroky pred
pouzitim

Obecné bezpeénostni informace

* Nikdy nedovolte, aby nezaskolené osoby nebo déti
obsluhovaly stroj nebo na ném provadély servis.
Vékova hranice obsluhy mize byt omezena
mistnimi pfedpisy. Majitel je zodpovédny za
proskoleni vSech operatord a mechanika.

* Dobfe se seznamte s bezpe&nym pouzitim
zafizeni, ovladacimi prvky a vyznamem
bezpecnostnich napisu.

* Pred opusténim mista obsluhy vypnéte motor,
vytahnéte kli¢ (dle vybavy) a pockejte, az se
zastavi vSechny pohybujici se ¢asti. Pred
sefizovanim, udrzbou, ¢isténim nebo skladovanim
nechejte stroj vychladnout.

* Naucte se, jak rychle stroj zastavit a vypnout
motor.

» Presvédcte se, zda jsou namontovany kontrolni
prvky pfitomnosti obsluhy, bezpe€nostni spinace
a ochranné kryty, a zda spravné funguiji. Stroj
nepouzivejte, pokud tyto prvky nefunguji spravné.

* Pred seCenim se vzdy presvédcte, zda jsou zaci
noze, jejich Srouby a montazni celky zaci jednotky
stroje v dobrém provoznim stavu. Opotiebené
nebo poskozené Zaci noze a Srouby vyménuijte po
celych sadach, aby byla zachovana mechanicka
rovhovaha.

* Zkontrolujte prostor, kde budete stroj pouzivat,
a odstrante vSechny pfedméty, jez mohou byt
strojem vymrstény.

Bezpeénost tykajici se paliva

* Pfi manipulaci s palivem budte velmi opatrni.
Palivo je vysoce hoflavé a jeho vypary jsou
vybusné.

* Uhaste vSechny cigarety, doutniky, dymky
a ostatni zdroje vzniceni.

* Pouzivejte jen schvaleny kanystr.

* Neodstranujte uzavér palivové nadrze ani
nedoplfujte nadrz palivem pfi spusténém nebo
horkém motoru.

* Nedoplhujte ani nevypoustéjte palivo v uzavieném
prostoru.

* Neskladujte stroj nebo nadobu s palivem
v blizkosti otevieného ohné, zdroje jisker nebo
tepla, napfiklad u ohfivage vody nebo jiného
zarizeni.

* V pfipadé rozliti paliva se nepokousejte nastartovat
motor a vyhybejte se pouZiti jakéhokoli zdroje
vzniceni, dokud se palivové vypary nerozptyli.

Doplnéni paliva

Specifikace paliva

* Nikdy nepouZzivejte misto motorové nafty petrolej
Ci benzin.

* Nikdy s motorovou naftou nemichejte petrolej
nebo vyjety motorovy ole;j.

* Nikdy neuchovavejte palivo v nadobach
s pozinkovanym vnitfkem.

* Nepouzivejte aditiva do paliva.

Ropna nafta
Cetanové cislo: 40 nebo vyssi

Obsah siry: nizky (<500 ppm) nebo velmi nizky
(<15 ppm)

Tabulka paliva

Specifikace motorové nafty | Umisténi
ASTM D975

C.1-D S15 Spojené staty
C.2-DSs15

EN 590 Evropska unie
ISO 8217 DMX Mezinarodni
JIS K2204, stupen €. 2 Japonsko
KSM-2610 Jizni Korea

* Pouzivejte pouze Cistou, Cerstvou motorovou naftu
nebo bionaftu.

* Aby byla zajisténa Cerstvost, nakupujte palivo
v takovém mnozZstvi, aby je bylo mozné
spotifebovat do 180 dni.

Pfi teplotach nad -7 °C pouzivejte letni motorovou
naftu (€. 2-D), pfi niz8ich teplotach zimni palivo (&. 1-D
nebo smés ¢. 1-D/2-D).

Poznamka: Zimni nafta ma pfi nizkych teplotach
niz8i teplotu vzniceni a vlastnosti teCeni za studena,
jez usnadriuji startovani a omezuji ucpavani
palivového filtru.
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Pouzivani letni nafty pfi teplotach nad —7 °C pfispiva
ve srovnani se zimni naftou k delsi zivotnosti
palivového Cerpadla a vy$Simu vykonu.

Pouziti bionafty

U tohoto stroje Ize rovnéz pouzit palivo s podilem
bionafty do stupné B20 (20 % bionafty, 80 % motorové
nafty).

Obsah siry: velmi nizky (<15 ppm)
Specifikace bionafty: ASTM D6751 nebo EN14214

Specifikace smési paliva: ASTM D975, EN590
nebo JIS K2204

Dulezité: Pouzita ropna nafta musi mit velmi
nizky obsah siry.

Dodrzujte nasledujici bezpecnostni opatfeni:
* Smeési bionafty mohou poskodit lakované povrchy.

* V chladném pocasi pouzivejte bionaftu B5 (obsah
bionafty 5 %) nebo niZ8iho stupné..

* Kontrolujte t&snéni, hadice a vlozky, které jsou
v kontaktu s palivem, jelikoz mize dochazet
k jejich postupnému poskozeni.

* Po pfechodu na smés bionafty mize po urcitou
dobu dochazet k ucpani palivového filtru.

* Vice informaci o bionafté vam poskytne
autorizovany prodejce Toro.

Objem palivové nadrze
435 |

Tankovani paliva do nadrze

Dulezité: Nadrze paliva jsou propojené, avs$ak
palivo neprotéka mezi nadrzemi priliS rychle.
Proto je pfi tankovani nutné zaparkovat na rovném
povrchu. Pfi parkovani ve svahu muzete nechténé
nadrze preplnit.

Ddlezité: Palivové nadrze nepieplnujte.

Dulezité: Nadrze paliva neotvirejte, pokud
parkujete ve svahu. Mohlo by dojit k rozliti paliva.

9031802

Obrazek 9

Poznamka: Je-li to mozné, dopliite palivovou
nadrz po kazdém pouziti. Minimalizuje se tim tvorba
kondenzace uvnitf palivové nadrze.

Kontrola hladiny
motorového oleje

Nez spustite motor a zahajite prace se strojem, vzdy
zkontrolujte hladinu oleje v klikové skfini motoru; viz
Kontrola hladiny motorového oleje (strana 39).

Kontrola chladici soustavy

Pfed spusténim motoru a pouzitim stroje zkontrolujte
chladici systém, viz Kontrola chladici soustavy (strana
21).

Kontrola hydraulické
soustavy

Pfed spusténim motoru a pouzitim stroje zkontrolujte
hydraulicky systém, viz Kontrola hydraulické soustavy
(strana 55).
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Nastaveni ochranného
oblouku

A DULEZITE UPOZORNENI

Z divodu ochrany pred urazem ¢i smrti

v duisledku prevraceni ponechte ochranny
oblouk vztyéeny a zajiStény a pouzivejte
bezpeénostni pas.

Sedadlo musi byt zajisténo zapadkou.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pokud je ochranny oblouk spustény dolu,
neni stroj chranén proti prevraceni.

Nejezdéte se strojem po nerovném terénu
nebo na ubogéi svahu, je-li ochranny oblouk
spustény.

Ochranny oblouk spust’te pouze tehdy, je-li
to nezbytné nutné.

Kdyz je ochranny oblouk spustény,
nepouzivejte bezpecénostni pas.

Jed'te pomalu a opatrné.

Ochranny oblouk zvednéte, jakmile to
prostor nad vami umoznuje.

Pred jizdou pod jakymikoli objekty

a predméty peclivé zkontrolujte prostor
nad hlavou (napi. vétve, dverni vstupy,
elektrické vedeni) a vyvarujte se kontaktu
S nimi.

Dualezité: Kdyz je ochranny oblouk vztyéeny

a zajistény, pouzivejte vzdy bezpecnostni pas.
Kdyz je ochranny oblouk spustény, nepouzivejte
bezpeénostni pas.

Sklopeni ochranného oblouku
Sklopte ochranny oblouk, viz Obrazek 11.

Poznamka: Zatlacenim oblouku dopfedu uvolnite
tlak na Cepy.

9031636

G031635
9031635

Obrazek 10

Poznamka: Zabezpedéte ochranny oblouk tak, aby
nedos$lo k poskozeni kapoty.

Zvednuti ochranného oblouku

Zvednéte ochranny oblouk, viz Obrazek 10.
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9031624

G031631
9031631

Obrazek 11

Dualezité: Kdyz je ochranny oblouk vztyéeny

a zajistény, pouzivejte vzdy bezpecnostni pas.
Kdyz je ochranny oblouk spustény, nepouzivejte
bezpecnostni pas.

Pouziti bezpec¢nostniho
blokovaciho systému

A VYSTRAHA

Jestlize jsou ochranné spinace odpojeny nebo
poskozeny, stroj se muze za provozu chovat
nepredvidatelné a zpUsobit zranéni osob.

* S ochrannymi spina€i nemanipulujte.

* Denné funkci ochrannych spinacu
kontrolujte a jakykoli poSkozeny spina¢
pred pouzitim stroje vyménte.

Funkce bezpecnostniho
blokovaciho systému

Bezpeclnostni blokovaci systém znemoziiuje
nastartovani motoru, pokud nejsou splnény tyto
predpoklady:

* Obsluha nesedi na sedadle nebo neni zatazena
parkovaci brzda.

* Pohon zacich noz(i (PTO) neni vypnuty.

* Ovladaci paky pojezdu nejsou v NEUTRALNI
ZAJISTENE poloze.

* Teplota motoru neni pod maximalni provozni
teplotou.

Bezpeclnostni blokovaci systém rovnéz vypne motor,
pokud pfi zataZzené parkovaci brzdé dojde k pfesunuti
pak pohonu z NEUTRALNI ZAJISTENE polohy. Pokud
opustite sedadlo, kdyz je pohon zacich nozl (PTO)
zapnuty, dojde k vypnuti motoru po sekundové
prodlevé.

Zkouska bezpecnostniho
blokovaciho systému

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Pfed kazdym pouzitim stroje provedte zkousku
bezpecnostniho blokovaciho systému. Pokud
bezpec€nostni systém nefunguje v souladu s nizZe
uvedenym popisem, nechte bezpecnostni systém
okamzité opravit v autorizovaném servisnim stfedisku.

1. Posadte se na sedadlo, zatahnéte parkovaci
brzdu a zAPNETE pohon Zacich nozl (PTO).
Zkuste nastartovat motor; motor nesmi naskodit.

Posadte se na sedadlo, zatdhnéte parkovaci
brzdu a VYPNETE pohon Zacich nozl (PTO).
Pfesunte jednu z ovladacich pak pojezdu

Z NEUTRALNI ZAJISTENE polohy. Zkuste
nastartovat motor; motor nesmi naskocit.
Zopakujte postup pro druhou ovladaci paku
pojezdu.

Posadte se na sedadlo, zatahnéte parkovaci
brzdu, VYPNETE pohon zacich nozl (PTO)

a presurite ovladaci paky pojezdu do NEUTRALNI
ZAJISTENE polohy. Spustte motor. KdyZz motor
pracuje, uvolnéte parkovaci brzdu, zapnéte
pohon zacich nozt (PTO) a mirné se zvednéte
ze sedadla; motor se musi do 2 sekund vypnout.

Zvednéte se ze sedadla, zatahnéte parkovaci
brzdu, VYPNETE pohon Zacich nozl (PTO)

a pfesunte ovladaci paky pojezdu do NEUTRALNI
ZAJISTENE polohy. Spustte motor. Kdyz motor
pracuje, pfesunte jednu z ovladacich pak
pojezdu do stfedu; motor se musi do 2 sekund
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vypnout. Zopakujte postup pro druhou ovladaci
paku pojezdu.

5. Zvednéte se ze sedadla, uvolnéte parkovaci
brzdu, VYPNETE pohon Zacich nozl (PTO)
a pfesurite ovladaci paky pojezdu do NEUTRALNI
ZAJISTENE polohy. Zkuste nastartovat motor;
motor se nesmi protacet.

Pouziti jednotky SCM
k diagnostice problému systému

Stroj je vybaven standardni fidici jednotkou (SCM)
monitorovaciho systému, ktera sleduje funkci riznych
klicovych prvkld. Jednotka SCM se nachazi pod
pravym ovladacim panelem. Pfistup k ni je mozny
pres bo¢ni kryt panelu (Obrazek 12). Chcete-li otevfit
bocni kryt panelu, uvolnéte 2 zapadky a zatahnéte
za néj.

G004495

9004495

Obrazek 12

1. Bocni kryt panelu 2. Zapadky

Na pfedni strané jednotky SCM je 11 kontrolek LED,
které rozsvicenim signalizuji rizné stavy systému.

7 téchto kontrolek je mozné pouzit pro diagnostiku
systému. Viz Obrazek 13 s popisem vyznamu
jednotlivych kontrolek. Podrobnosti o pouzivani
zbyvajicich funkci jednotky SCM naleznete v servisni
pfirucce, kterou lze ziskat od autorizovaného
distributora Toro.

e

G004927
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Obrazek 13

1. Vypnuti pfi vysoké teploté — teplota motoru prekrocila
bezpe€nou urover a motor byl vypnut. Zkontrolujte chladici
soustavu.

2. Vystraha pfi vysoké teploté — teplota motoru se blizi
nebezpecné urovni a zaci jednotka se vypnula. Zkontrolujte
chladici soustavu.

Obsluha na sedadle.

Zapnuty pohon zacich nozl (PTO).
Parkovaci brzda neni zatazena.

Paky ovladani jsou v neutralni poloze.

N oo s

Jednotka SCM je napajena a funkéni.

Nastaveni polohy sedadla

Sedadlem muzete pohybovat dopfedu a dozadu.
Jeho polohu si nastavte tak, abyste méli optimalni
podminky pro Fizeni a ovladani stroje a maximaini
pracovni pohodli.

Chcete-li provést sefizeni, odjistéte sedadlo
premisténim paky do strany (Obrazek 14).

G008962

9008962

Obrazek 14

Zmeéna vysky sedadla

Sedadlo Ize sefidit tak, aby umoznovalo plynulou
a pohodinou jizdu. Umistéte sedadlo tak, aby se vam
sedélo co nejpohodInéiji.




Chcete-li sedadlo nastavit, otoCenim vpredu
umisténého knofliku pozadovanym smérem zvolite
polohu zajistujici maximalni pohodli (Obrazek 15).

9019768

9019768

Obrazek 15

1. Kole¢ko nastaveni vysky sedadla

Odjisteni sedadla
Chcete-li ziskat pfistup k hydraulickému systému

a dalSim soucastem pod sedadlem, sedadlo odjistéte
a sklopte je dopfedu.

1. Pomoci packy sefizeni polohy sedadla posurite
sedadlo do krajni pfedni polohy.

2. Zapadku zatahnéte smérem dopfedu a zvednéte

ji; tim sedadlo odjistite (Obrazek 16).
N
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Obrazek 16
1. Zapadka sedadla

Béhem provozu

Bezpeénostni kroky béhem
pouziti

Obecné bezpeénostni informace

* Majitel nebo obsluha odpovidaji za nehody, jez
mohou vést ke zranéni osob nebo poskozeni
majetku, a je jejich povinnosti jim pfedchazet.

* Pouzivejte vhodné oble€eni a pomlcky, v€etné
ochrannych bryli, dlouhych kalhot, pevné
protiskluzové obuvi a chranicl sluchu. Svazte
si dlouhé vlasy a nenoste volné odévy &i volné
Sperky.

* Stroj neobsluhujte, jste-li nemocni, unaveni nebo
pod vlivem alkoholu nebo drog.

* P¥i praci se strojem budte maximalné opatrni.
Neprovadéjte zadné Cinnosti, jez by odvadély vasi
pozornost, nebot’ byste mohli zpUsobit zranéni
nebo poskozeni majetku.

* Pred spusténim motoru se presvédcte, zda
jsou v8echny pohony v neutralni poloze, zda
je zatazena parkovaci brzda a zda zaujimate
spravnou pracovni pozici.

* Na stroji nepfevazejte spolujezdce a postarejte se,
aby se dalSi osoby a déti zdrzovaly mimo provozni
oblast.

* Se strojem pracujte jen za dobré viditelnosti,
abyste se mohli vyhnout vymolim a nebezpedi
skrytému v terénu.

* Nesekejte mokrou travu. Stroj mize v dusledku
snizené tahové sily podklouzavat.

* Nepfiblizujte nohy ani ruce do blizkosti rotujicich
Casti. Zdrzujte se v bezpecné vzdalenosti od
odhazovaciho otvoru.

* Pred couvanim se pohledem dozadu a dol{
ujistéte, Ze mate volnou cestu.

* Budte opatrni, pokud se blizite k nepfehlednym
zatackam, kfovinam, stromdm nebo jinym
objektlim, jez vam mohou branit ve vyhledu.

* Vypinejte Zaci noze pokazdé, kdyz nesecete.

* Pokud stroj narazi do néjakého pfedmétu nebo
zacne abnormalné vibrovat, pfed provedenim
kontroly pfidavného zafizeni stroj zastavte,
vyjméte kli¢ a pockejte, dokud se nezastavi
vS8echny pohybujici se soucasti. Pfed obnovenim
provozu provedte vSechny nezbytné opravy.

* P¥i zataCeni a jizdé pfes silnice nebo chodniky
stroj zpomalte a pocinejte si opatrné. Vzdy dejte
pfednost jinym vozidlam.

* Pred nastavovanim vysky sekani vypnéte pohon
Zaci jednotky, vypnéte motor, vyjméte kli¢
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a pockejte, dokud se nezastavi vSechny pohybujici
se soucasti (pokud nemuzete vySku nastavit
z mista obsluhy).

Motor nechejte pracovat jen v dobfe vétraném
prostoru. Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty,
ktery ma pfi vdechnuti smrtelné uginky.

Nikdy nenechavejte stroj se spusténym motorem
bez dozoru.

Pfed opusténim polohy obsluhy provedte
nasledujici:

Zaparkujte stroj na rovném povrchu.

Vyradte pohon a viechna pfidavna zafizeni
spustte dolu.

Zatahnéte parkovaci brzdu.

Vypnéte motor a vyjméte kli¢ (dle vybavy).

Pockejte, dokud se nezastavi vdechny pohyby.

Pracujte se strojem jen za dobré viditelnosti a za
dobrého pocasi. Nepracujte se strojem, pokud
hrozi nebezpeci zasahu bleskem.

Nepouzivejte stroj jako vle€né vozidlo.

Pouzivejte pouze pfislusenstvi, pfidavna zafizeni
a nahradni dily schvalené spoleénosti Toro.

Bezpecnost pri pouziti systému
ochrany v pripadé prevraceni

(R

OPS)

Nedemontujte Zadné ze soucasti konstrukce
ROPS ze stroje.

Presvédcte se, zda jste pfipoutani bezpenostnim
pasem a zda jste schopni se v pfipadé nouze
rychle odpoutat.

Vénujte velkou pozornost pfekdzkam nad hlavou
a vyhybejte se kontaktu s nimi.

Udrzujte konstrukci ROPS v bezpecném
provoznim stavu a pravidelné peclivé kontrolujte,
zda neni poSkozend a zda jsou v8echny montazni
prvky utazeny.

Vyménte poskozené soucasti konstrukce ROPS.
Nesnazte se je opravovat nebo upravovat.

Kdyz je ochranny oblouk ve vzpfimené poloze,
vzdy se pfipoutejte bezpeénostnim pasem.

Konstrukce ROPS je integrované bezpecnostni
zafizeni. Pfi praci se strojem se sklopnym
ochrannym obloukem ve zdviZzené poloze je nutné,
aby byl oblouk zajistén a abyste byli pfipoutani
bezpeénostnim pasem.

Ochranny oblouk je mozné docCasné sklopit jen

tehdy, kdyZ je to nezbytné nutné. Kdyz je ochranny
oblouk sklopeny, nepouzivejte bezpe€nostni pas.
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Méjte na paméti, ze pokud je ochranny oblouk
sklopeny, neni obsluha pfi pfevraceni stroje
chranéna.

Zkontrolujte oblast, kde budete sekat, a nikdy
nesklapéjte ochranny oblouk, pokud se v ni
nachazeji svahy, srazy ¢i vodni plochy.

Bezpecnost pri praci ve svahu

Svahy jsou vyznamnym faktorem pfi nehodach
zpUsobenych ztratou kontroly nebo prevracenim,
které mohou vést k vaznému poranéni nebo smrti.
Pfi praci na svahu odpovidate za bezpecnost. Pfi
praci se strojem na jakémkoli svahu je tfeba dbat
zvy8ené pozornosti.

Zkontrolujte podminky na misté sekani a provedte
prizkum mista; na zakladé toho urcite, zda je
svah pro provoz stroje bezpecCny. Pfi provadéni
tohoto prizkumu vzdy pouzivejte zdravy rozum a
dobré usudky.

Prostuduijte si pokyny pro praci se strojem na
svahu uvedené nize a vyhodnotte, zda muize
byt stroj v dany den a na daném misté za téchto
podminek provozovan. Zmény v terénu mohou
vést ke zméné provozniho sklonu stroje.

.....

neotacejte. Nemérite nahle rychlost ani smeér.
Zatacejte pomalu a postupné.

Nepracujte se stroje v podminkach, kde je
ohrozena tahova sila, schopnost fizeni nebo
stabilita.

Odstrarite nebo vyznaéte pfekazky, jako jsou
pfikopy, vymoly, koleje, hrboly, kameny neb jiné
skryté predméty. Vysoka trava mlze prekazky
skryt. Stroj se mlze na nerovném terénu
pFevrhnout.

Uvédomte si, Ze pfi praci se strojem na mokré
travé, napfi¢ svahem nebo po svahu dold muze
dojit ke ztraté jeho tahového vykonu. V pfipadé
ztraty trakce hnacich kol hrozi sklouznuti a ztrata
brzdného ucinku nebo fizeni.

Pfi praci se strojem v blizkosti svahu, pfikopu,
naspU, vodnich tokd nebo jinych nebezpecénych
mist si po€inejte velmi opatrné. P¥i pfejeti kola
pfes okraj nebo propadnuti okraje se stroj muze
nahle pfevrhnout. Mezi strojem a jakymkoliv
nebezpecnym mistem dodrzujte bezpecnou
vzdalenost.

Nebezpeci vyhodnotte na upati svahu. Pokud
hrozi nebezpedi, sekejte na svahu pomoci stroje
ovladaného za chuze.

Je-li to mozné, pfi praci na svahu méjte zaci
jednotky spudténé k zemi. Zvednutim Zacich



jednotek pfi praci na svahu mlze dojit k naruseni
stability stroje.

* P¥fi praci se systémem pro sbér travy nebo jinymi
pfidavnymi zafizenimi si poCinejte velmi opatrné.
Tato zafizeni totiz mohou mit vliv na stabilitu stroje
a zpusobit ztratu kontroly.

Pouziti parkovaci brzdy

Pfi zastaveni stroje &i ponechani stroje bez dozoru
vzdy zatahnéte parkovaci brzdu.

Zatazeni parkovaci brzdy

A DULEZITE UPOZORNENI

Parkovaci brzda nemusi udrzet stroj
zastaveny na svahu a muize zapfri€init zranéni
osob nebo poskozeni majetku.

Neparkujte stroj na svazich, aniz byste
podepreli kola zarazkami.

/ G027914

Uvolnéni parkovaci brzdy

9027914

Obrazek 17

G027915

9027915

Obrazek 18

Spusténi motoru

Poznamka: Kontrolka zhavicich svicek se na

6 sekund rozsviti, kdyz prepnete kli€ zapalovani do
PROVOZNI polohy. Jakmile kontrolka zhasne, otocte
zapalovani do polohy START.

Dualezité: Nepouzivejte delSi startovaci cykly
nez 15 sekund za minutu, aby nedoslo k prehiati
startéru.

Dualezité: Po vyméné motorového oleje, generalni
opravé motoru, prevodovky nebo motoru kol a po
prvnim spusténi motoru je nutné, abyste pracovali
se strojem po dobu 1 az 2 minut s pakou skrtici
klapky v poloze pro POMALY CHOD, a to jak ve sméru
jizdy vpred, tak ve sméru jizdy vzad. Pouzijte
paku ovladani zdvihu a paku pohonu zacich nozi
(PTO) a ovérte jejich spravnou funkénost. Vypnéte
motor a zkontrolujte hladinu kapalin, mozny unik
oleje, nedotazené soucasti a dalSi patrné zavady.

9191137

Obrazek 19

Poznamka: Ponechejte packu skrtici klapky
uprostifed mezi polohou pro POMALY a RYCHLY chod,
dokud se motor a hydraulicky systém nezahfeji.

Rizeni stroje

Ovladaci packou Skrtici klapky je mozno regulovat
rychlost motoru méfenou v otackach za minutu
(ot/min). Chcete-li zajistit nejvysai u€innost stroje,
posufite packu 3krtici klapky do polohy RYCHLY CHOD.
PFi pouzivani pohanénych pfidavnych zafizeni vzdy
pracujte se skrtici klapkou v poloze RYCHLY CHOD.
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A VYSTRAHA

Stroj muze zatacet velmi prudce. Muzete nad
nim ztratit kontrolu a zpusobit zranéni nebo
poskozeni stroje.

Pri zataceni dbejte opatrnosti.

Pred provadénim ostrych otacek zpomalte.

1. Uvolnéte parkovaci brzdu.

Poznamka: Pokud pii zatazené parkovaci
brzdé pfesunete ovladaci paky pojezdu
Z NEUTRALNI ZAJISTENE POLOHY, motor se vypne.

Premistéte paky do stfedové, odjisténé polohy.
P¥i jizdé postupujte nasledujicim zpusobem:

* Chcete-li jet rovné dopfedu, pomalu zatlacte
ovladaci paky pojezdu dopfedu (Obrazek
20).

* Chcete-li jet rovné dozadu, pomalu zatdhnéte
ovladaci paky pojezdu dozadu (Obrazek 20).

* Chcete-li zatocCit, zpomalte stroj zatazenim
obou pak dozadu a poté zatlacte dopfedu
paku na opacné strané, nez je strana, kam
chcete zatocit (Obrazek 20).

* Chcete-li zastavit, pfesurnte obé ovladaci
paky pojezdu do NEUTRALNI polohy.

Poznamka: Cim vice ovladaci paky pojezdu
posunete v poZzadovaném smeéru, tim rychleji se
bude stroj pohybovat pfislusnym smérem.

4
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Obrazek 20

1. Ovladaci paka pojezdu 4. Dozadu

— NEUTRALNI ZAJISTENA
poloha

Stfedova odjiSténa poloha 5. Prfedni ¢ast stroje
Dopredu

Vypnuti motoru

A VYSTRAHA

Déti nebo prihlizejici osoby se mohou zranit,
pokud se pokusi sekacku ponechanou bez
dozoru uvést do pohybu.

Pokazdé, kdyz stroj nechate i na kratkou
dobu bez dozoru, vytahnéte kli¢ ze zapalovani
a zatahnéte parkovaci brzdu.
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9244208

Obrazek 21

Obsluha sekacky

Pouziti spina€e zdvihu plosSiny

Spina€ zdvihu ploSiny slouzi ke zvednuti a spusténi
zaci jednotky (Obrazek 22). Tato funkce vyzaduje,
aby motor bézZel.

G020873

9020873

Obrazek 22

1. Spinag¢ zdvihu ploSiny

* Chcete-li zaci jednotku spustit doll, zatlacte
spinac¢ zdvihu ploSiny doll (Obrazek 22).

Dulezité: Kdyz zaci jednotku spustite, bude
nastavena do plovouci/neé¢inné polohy.

* Chcete-li sekaci ploSinu zvednout, zatlacte spinac
zdvihu plosiny nahoru (Obrazek 22).

Dudlezité: Po dokonéeni pohybu sekaéky nahoru
€i doll spinac v poloze zvedani nebo spousténi jiz
dale nedrzte. Pokud tak u€inite, dojde k poskozeni
hydraulického systému.

Zarazeni pohonu zacich nozi
(PTO)
Spinac pohonu zacich nozl (PTO) slouzi ke spusténi

a zastaveni zacich nozi sekacky a nékterych typa
hnaného pfislusenstvi.

Poznamka: Pokud je motor chladny, nechte jej pred
zapnutim pohonu zacich nozl 5 az 10 minut zahrat.
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Obrazek 23

9243799

v O

Zastaveni pohonu zacich nozu

(PTO)
¥
7

Obrazek 24

Serizeni vysky sekani
VysSku sekani mlizete sefidit v rozsahu od 2,5 do

15,2 cm v krocich po 6 mm pfemisténim dorazového
¢epu do raznych otvora.

1. Nechejte motor pracovat, zatlacte spina¢ zdvihu
ploSiny nahoru, dokud se Zaci jednotka zcela
nezvedne, a ihned spina¢ uvolnéte (Obrazek
22).

2. Otocte dorazovy Cep tak, aby byl upinaci
kolik zarovnan s drazkami v otvorech drzaku
pro nastaveni vysky sekani, a vytahnéte jej
(Obrazek 25).

3. Vyberte otvor v drzaku pro nastaveni vySky

sekani, ktery odpovida pozadované vySce
sekani, zasurite ¢ep a otoenim dolu jej zajistéte
(Obrazek 25).

Poznamka: Otvory jsou usporadany ve

4 Ffadach (Obrazek 25). Horni fada slouZzi k
nastaveni vysky sekani uvedené nad Cepem.
Druha fada odshora slouzi k nastaveni uvedené
vySky plus 6 mm. Treti fada odshora slouzi

k nastaveni uvedené vy3ky plus 12 mm. Spodni
fada slouzi k nastaveni uvedené vysky plus

18 mm. Pro polohu s vysSkou 15,8 cm je

k dispozici pouze jeden otvor v druhé fadé.
Tento otvor nepfidava k poloze 15,2 cm dal3ich
6 mm.

G020870

9020870

Obrazek 25

1. Dorazovy Cep 2. Doraz vySky sekani

4. Sefidte ochranné valce a kluzné listy podle
potieby.

Provozni tipy

Rychlé nastaveni skrtici klapky /
pojezdové rychlosti

S ohledem na zaji$téni dostateéného vykonu stroje

a ploSin pfi sekani pracujte s packou Skrtici klapky

v poloze RYCHLY CHOD a pfizpusobte pojezdovou
rychlost podminkam. Pojezdovou rychlost snizte,
kdyz se zatizeni zacich nozl zvysi, a naopak ji zvyste,
pokud se zatizeni zacich nozu snizi.

Stridani sméru sekani

Stridejte smér sekani, aby se na travniku postupné
nevytvarely vyjeté koleje. Tim sou¢asné napomahate
dobrému rozptylu posekané travy, coz podporuje jeji
rozklad a pfechod zZivin do pudy.

Rychlost sekani

Lepsi kvality sekani dosahnete za urcitych podminek
shizenim pojezdové rychlosti.
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Nesekejte prilis nizko

Pokud je Sifka sekani stroje vétsi nez u dfive
pouzivaného stroje, zvyste vySku sekani, ¢imz
zajistite, Ze nerovny travnik neposekate pfilis nizko.

Zvolte vhodné nastaveni vysky
sekani odpovidajici podminkam.

Pfi sekani odstrante pfiblizné 25 mm, ne vSak vice
nez 1/3 stébla travy. U vyjimecné bujné a husté travy
muze byt potfebné zpomalit pojezdovou rychlost
vpred nebo zvysit vySku sekani o jeden stupen.

Dulezité: Pri sekani vice nez 1/3 stébla travy, fidké
dlouhé travy nebo sekani za suchych podminek
pouzivejte zaci noze s plochym hibetem, aby se
omezilo mnozstvi polétavych zbytkl a ne€istot

a snizilo namahani souéasti pohonu plosiny.

Sekani vysoké travy

Pokud vyroste trava o néco delSi, nez je obvyklé,
nebo pokud je trava velmi mokra, zvyste vySku sekani
nad bézné nastaveni a sekejte s timto nastavenim.
Poté provedte dalsi sekani s normalnim nizkym
nastavenim.

Udrzujte sekacku Cistou

Po kazdém sekani vycCistéte spodek sekacky od
zbytku travy a ostatnich necistot. Jestlize se

v sekacce vytvofi usazeniny posekaneé travy a zeminy,
kvalita sekani se bude postupné snizovat.

Kvdli snizeni nebezpedi pozaru je zapotiebi z motoru,
tlumice vyfuku, prostoru pro akumulator, parkovaci
brzdy, Zacich jednotek a prostoru palivové nadrze
odstranovat zbytky travy, listi a pfebyte¢ného maziva.
Odstrante veskery rozlity olej ¢i palivo.

Udrzba zacich nozi

* Po celou sezonu sekani udrzujte Zaci noze ostré.
Ostré zaci noze zaijistuji Cisty fez a zabranuiji
trhani nebo tfepeni stébel travy. Trhani a tfepeni
travy pfi sekani zplsobuje, Ze travni stébla na
fezu hnédnou, coz zpomaluje rust travy a zvySuje
jeji nachylnost k chorobam.

» Kazdy den kontrolujte, zda jsou noze ostré
a nedoslo k jejich opotfebeni &i poskozeni. Noze
podle potfeby nabruste.

* Pokud je zaci nlz posSkozeny nebo opotiebeny,
ihned jej nahradte originalnim Zzacim nozem Toro.
Podrobnosti k vyméné Zaciho noze naleznete
v provozni priruéce k Zaci jednotce.

Po provozu

Obecné bezpecnostni
informace

* Pfed opusténim mista obsluhy vypnéte motor,
vytahnéte kli¢ (dle vybavy) a poCkejte, az se
zastavi vSechny pohybuijici se ¢asti. Pred
sefizovanim, udrzbou, ¢isténim nebo skladovanim
nechejte stroj vychladnout.

* 'V zajmu pfedchazeni vzniku pozZaru odstranujte
z Zacich jednotek, tlumicu vyfuku a motoru travu
a jiné necistoty. Mista potfisnéna uniklym olejem
nebo palivem vzdy ocCistéte.

* Pokud jsou Zaci jednotky v pfepravni poloze, pred
ponechanim stroje bez dozoru pouzijte spolehlivy
mechanicky zamek (mate-li jej k dispozici).

* Pfed uskladnénim stroje v jakychkoli uzavienych
prostorech nechejte vzdy vychladnout motor.

* Pred uskladnénim nebo pfepravou stroje vyjméte
kli¢ a uzavrete pfivod paliva (dle vybavy).

* Nikdy neskladujte stroj nebo nadobu s palivem
v blizkosti otevieného ohné&, zdroje jisker nebo
tepla, napfiklad ohfivace vody a jinych zafizeni.

* Dle potfeby provadéjte udrzbu bezpecnostnich
pasU, pfipadné je vycCistéte.

Tlac¢eni stroje

V pfipadé nouze mulzete stroj pfemistit na velmi
kratkou vzdalenost tak, Ze oteviete obtokové ventily
v hydraulickém Cerpadle a stroj odtlacite.

Dulezité: Stroj vzdy tlaéte ruéné a jen na kratkou
vzdalenost. Stroj neni dovoleno vléct, jinak hrozi
poskozeni hydraulického systému.

Dulezité: Obtokové ventily musi byt otevieny
pokazdé, kdyz stroj tla€ite nebo tahnete. Jakmile
stroj odtlacite nebo odtahnete na pozadované
misto, ventily zaviete.

1. Zvednéte sedadlo podle pokynu v ¢asti Odjisténi
sedadla (strana 25).

Vyhledejte obtokové ventily (Obrazek 26)
a kazdym ventilem otocte o jednu otacku proti
sméru hodinovych rucicek.

Poznamka: Tim umozZnite obtok hydraulické
kapaliny mimo &erpadlo, a tedy i ota€eni kol.

Dulezité: Neotacejte obtokové ventily o vice
nez 1 otacku. Jinak by mohlo dojit k uvolnéni
ventilli z télesa a vyteceni kapaliny.
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Obrazek 26

1. Pravy obtokovy ventil 2. Levy obtokovy ventil

Presvédcte se, zda je parkovaci brzda uvolnéna,
a odtlacte stroj na poZzadované misto.

Zavrete vSechny ventily oto¢enim o jednu otacku
ve sméru hodinovych rucic¢ek (Obrazek 26).

Poznamka: Obtokové ventily neutahujte
nadmérné.

Ventily utahnéte na utahovaci moment pfiblizné
8 Nm.

Ddlezité: Pred nastartovanim motoru
se presvédcte, zda jsou obtokové ventily
zavieny. Pokud nastartujete motor

s otevienymi obtokovymi ventily, dojde
k prehrati prevodovky.

Preprava stroje

K pfepraveé stroje pouzivejte nakladni viz nebo pfivés
uréeny pro velké zatizeni. Nakladni v(iz nebo pfivés
musi byt vybaven nezbytnymi brzdami, veSkerym
osvétlenim a oznaenim vyZadovanym pfedpisy.
Peclivé si preCtéte vSechny bezpecénostni pokyny.
Znalost téchto informaci mize zamezit zranéni vas
samotnych, ¢lend vasi rodiny, domacich zvifat nebo
osob v blizkosti.

A DULEZITE UPOZORNENI

Jizda po komunikaci nebo silnici bez
smérovych svétel, osvétleni, oznaceni
odrazovymi sklicky a symbolem pomalu
jedouciho vozidla je nebezpecna a miize vést
k nehodam s moznym zranénim.

Nejezdéte se strojem po verejné komunikaci
nebo silnici.

1. Pokud pouzivate pfivés, pfipojte jej k vie€nému

vozidlu a pfipevnéte bezpecnostni fetézy.
Je-li to mozné, pfipojte brzdy pfivésu.

NaloZte stroj na pfivés nebo nakladni vozidlo,
viz Nalozeni stroje (strana 32).

4. \Vypnéte motor, vyjméte kli¢, zatahnéte
parkovaci brzdu a uzavfete palivovy ventil.
5. S pomoci upinacich ok na stroji bezpecné

upevnéte stroj k pfivésu nebo nakladnimu vozu
popruhy, fetézy, lany nebo provazy (Obrazek

9191318

Obrazek 27

1. Upinaci oka hnaci jednotky

Nalozeni stroje

PFi nakladani stroje na nakladni vozidlo nebo pfivés
i pfi jeho vykladani si po€inejte velice opatrné. Pro
tento postup pouzivejte najezdovou plosinu piné Sirky,

zadni stranou stroje a ploSiny sjizdéjte jizdou vpfed
(Obrazek 28).
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Obrazek 28

Na najezdovou ploSinu
najizdéjte zadni stranou
stroje.

2. Z najezdové ploSiny
sjizdéjte pfedni stranou
stroje.

Dulezité: Nepouzivejte izké samostatné
najezdové plosiny uréené k umisténi na kazdé
strané stroje.

A DULEZITE UPOZORNENI

Nakladani stroje na privés nebo nakladni
vozidlo zvysSuje pravdépodobnost prevraceni
a moznost vazného zranéni nebo smrti.

Pfi manipulaci se strojem na najezdové
plosiné dbejte extrémni opatrnosti.

Pfri nakladani a vykladani stroje budte
pripoutani bezpec¢nostnim pasem

a méjte ochranny oblouk ve zdvizené
poloze. Chcete-li pouzit uzavieny privés,
presvédcte se, ze je mozné ochranny
oblouk umistit pod né;.

Pouzivejte pouze najezdovou plosinu plné
Sifky. Nepouzivejte samostatné najezdové
plosiny uréené k umisténi na kazdé strané
stroje.

Uhel mezi najezdovou plosinou a zemi ani
mezi plosSinou a plochou pfrivésu nebo
nakladniho vozu nesmi prekrocit 15°.

Presvédcte se, ze délka najezdové plosiny
odpovida alespon 4nasobku vysky lozné
plochy pfivésu nebo nakladniho vozidla
nad zemi. Tak zajistite, ze na rovném
povrchu neprekro€i uhel najezdové plosiny
15°.

Na najezdové ploSiny najizdéjte zadni
stranou stroje a plosiny sjizdéjte jizdou
vpred.

Pfi jizdé po najezdové plosiné prudce
nezrychlujte ani nezpomalujte; mohli
byste ztratit kontrolu nad vozidlem a stroj
prevrhnout.
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Obrazek 29
Najezdova plosina piné 4. Délka najezdové ploSiny
SiFky v pfepravni poloze odpovida alespon
4nasobku vzdalenosti
loZné plochy pfivésu nebo
nakladniho automobilu od
zemé
BocCni pohled na 5. ,H* oznacuje vzdalenost
najezdovou ploSinu lozné plochy pfivésu nebo
piné Sitky v poloze pro nakladniho vozidla od
nakladani stroje zemé.
Maximalné 15° 6. Privés
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Udrzba

Poznamka: Leva a prava strana stroje se urCuje z pohledu obsluhy z bézné pracovni pozice.

Bezpecnost pri provadeéni
ukonu udrzby
* Pred opusténim polohy obsluhy provedte
nasledujici:
— Zaparkujte stroj na rovhém povrchu.

— \Vyradte pohon a v8echna pfidavna zafizeni
spustte dolu.

— Zatahnéte parkovaci brzdu.
— Vypnéte motor a vyjméte kli¢ (dle vybavy).

— Pockejte, dokud se nezastavi v8echny pohyby.

* Prted provedenim udrzby nechejte vychladnout
vSechny soucasti stroje.

* Pokud jsou Zaci jednotky v pfepravni poloze, pred
ponechanim stroje bez dozoru pouzijte spolehlivy
mechanicky zamek (dle vybavy).

Je-li to mozné, neprovadeéjte udrzbu se spusténym
motorem. NepfibliZzujte se k pohybujicim se
Castem.

Pokazdé, kdyz pracujete pod strojem, podepiete
jej montaznimi stolicemi.

Ze soucasti, ve kterych je uloZena energie,
opatrné uvolnéte tlak.

Udrzujte vSechny soucasti stroje v bezvadném
provoznim stavu a vSechny upeviovaci prvky
utazené, zejména upevnovaci prvky zacich nozu.

Nahradte vSechny opotfebené nebo poskozené
Stitky.

K zajisténi bezpeénosti a optimalni vykonnosti
stroje je nutné pouzivat pouze originalni nahradni
dily od spolec¢nosti Toro. Nahradni dily jinych
vyrobcl mohou byt nebezpecné a jejich pouziti
muUze mit za nasledek zneplatnéni zaruky.

Doporuceny harmonogram udrzby

Servisni interval

Postup pfi udrzbé

Po prvnich 10 hodinach

Utahnéte upeviovaci Srouby ramu.
Utahnéte matice Sroubl pro upevnéni kol.

Po prvnich 50 hodinach

Vymérite mazivo prevodovky Zaci jednotky.
Vymeérite motorovy olej a filtr.

Po prvnich 200 hodinach

Vymérite hydraulickou kapalinu a filtr.

Pfi kazdém pouziti nebo
denné

Vyzkou$ejte bezpeénostni blokovaci systém.

Zkontrolujte hladinu motorového oleje.

ZKkontrolujte hladinu chladiva motoru.

Chladi€ vydcistéte stlaéenym vzduchem (&asté&ji pfi praci v praSném prostiedi nebo
pfi velkém znecisténi).

Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny.

Vycistéte Zaci jednotku a stroj.

Vydcistéte stroj.

Vycistéte a provedte udrzbu bezpe€nostniho pasu.

Po kazdych 50 hodinach
provozu

Promazte maznice loZisek a pouzder (v praSném nebo znecisténém prostredi
provadéjte Castéji, stejné tak po kazdém myti)

Zkontrolujte spojeni kabell baterie.

Zkontrolujte tlak v pneumatikach.

Po kazdych 100 hodinach

Zkontrolujte napnuti femene alternatoru.

provozu
Po kazdych 150 hodinach » ZKkontrolujte mazivo pfevodovky zaci jednotky.
provozu * Vyméiite motorovy olej a filtr.

Po kazdych 200 hodinach
provozu

Zkontrolujte hadice a tésnéni chladiciho systému. Pokud jsou popraskané nebo
pretrzené, vyménte je.
Utahnéte matice Sroubl pro upevnéni kol.
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Servisni interval Postup pii udrzbé

* Vyméite mazivo pfevodovky Zaci jednotky.
» Provedte udrzbu vzduchového filtru. — Udrzbu filtru provadéjte rovnéz, kdyz je
ukazatel vzduchového filtru Eerveny; v extrémné prasnych podminkach a pfi velkém
Po kazdych 400 hodinach znecCisténi provadéjte udrzbu vzduchového filtru Castéji.
provozu Provedte udrzbu vzduchového filtru.
Vymeérite nadobu palivového filtru odlu¢ovace vody.
Vypustte z odluCovade vodu a jiné znedistujici latky.
Zkontrolujte palivové potrubi a spojky.

» Vypustte a vycCistéte palivovou nadrz.
* Vyméiite hydraulickou kapalinu a filtr.
+ Zkontrolujte vUli ventild motoru. Viz pFiru¢ka k obsluze motoru.

Po kazdych 800 hodinach
provozu

Po kazdych 1500 hodinach | . \ymadite pohyblivé hadice.

provozu
Pfed uskladnénim * Vlypustte a vycCistéte palivovou nadrz.
Kazdé 2 roky » Vlyplachnéte chladici soustavu a vyménte kapalinu v ni.

Dulezité: Pokyny k dal$im postupiim Udrzby naleznete v navodu k obsluze motoru.

Poznamka: Bezplatnou kopii elektrického nebo hydraulického schématu si miZzete stahnout na strankach
www. Toro.com; vyhledejte svij stroj v odkazech na navody k obsluze na domovské strance.

Ddlezité: Upeviiovaci prvky na krytech stroje musi po demontazi zistat na krytech. Povolte véechny
upevinovaci prvky na vSech krytech o nékolik otacek, aby kryty byly volné, ale ziistaly na misté. Poté je
opét povolte, aby se kryty uvolnily. Tim zabranite nezadoucimu vySroubovani Sroubt z upeviovacich
prvki.
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Seznam denni udrzby

Tuto stranku si zkopirujte pro kazdodenni pouZiti.

Ukon udrzby Pro tyden:

Pondéli Utery Stfeda Ctvrtek Patek Sobota Nedéle

Zkontrolujte €innost
ochrannych spinaci.

Kontrola deflektoru travy
v dolni poloze (je-li to
relevantni).

Zkontrolujte funkce
parkovaci brzdy.

Zkontrolujte hladinu paliva.

Zkontrolujte hladinu
hydraulické kapaliny.

Zkontrolujte hladinu
motorového oleje.

Zkontrolujte hladinu kapaliny
v chladici soustavé.

Zkontrolujte odlu¢ova¢ vody
a paliva.

Zkontrolujte ukazatel ucpani
vzduchového filtru.?

Zkontrolujte znecisténi
chladic¢e a mfizky.

Zkontrolujte nezvykly hluk
motoru.2

Zkontrolujte nezvykly hluk pfi
provozu.

Zkontrolujte, zda nedoslo
k poskozeni hydraulickych
hadic

Zkontrolujte, zda nedochazi
k uniku kapalin.

Zkontrolujte tlak vzduchu
v pneumatikach.

Zkontrolujte spravnou funkci
nastrojU.

Zkontrolujte stav zacich
noz(.

Promazte vSechny maznice.3

Vycistéte stroj

Opravte poskozeny lak.

1. Pokud je ukazatel Cerveny.

2. Pokud zaznamenate obtizné startovani, nadmérnou tvorbu koufe nebo tézky chod motoru, zkontrolujte Zhavici svi¢ku a trysky
vstfikovace.

3. Okamzité po kazdém myti bez ohledu na uvedeny interval.
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Zapis problematickych oblasti

Kontrolu provedi(a):

Polozka

Datum

Informace

A VYSTRAHA

Jestlize ponechate kli¢ ve spinaci zapalovani, mize kdokoli nahodné spustit motor a zptlisobit

vam nebo prihlizejicim osobam vazné zranéni.

Pred provadénim jakékoli udrzby vyjméte kli¢ za zapalovani.

Mazani

Mazani lozisek a pouzder

Servisni interval: Po kazdych 50 hodinach provozu
(v prasném nebo znecisténém
prostfedi provadéjte Castéji, stejné
tak po kazdém myti)

Stroj je vybaven maznicemi, které je tfeba pravidelné
promazavat univerzalnim mazivem €. 2 na bazi lithia.
V prasném nebo znecisténém prostfedi provadéjte
mazani ¢astéji, nebot’ necistoty mohou proniknout do
lozisek a pouzder a zpUsobit rychlejsi opotfebeni.

1. Ocistéte maznice tak, aby do loziska ani pouzdra
nemohly proniknout cizi ¢astice.

2. Napumpujte mazivo do maznic.
3. Pfebytecné mazivo offete.

Poznamka: Nespravny postup myti maze zkratit
Zivotnost loZisek. Neumyvejte stroj, pokud je dosud
zahfaty, a nestfikejte proudem vody pod vysokym
tlakem pfimo na loZiska Ci tésnéni.

Doplnéni maziva
prevodovky zaci jednotky

Pfevodovka vyZaduje pouZziti pfevodového maziva
SAE EP90W. Prevodovka je z vyroby dodavana

S mazivem, uroven maziva v Zaci jednotce je vSak
nutné pfed provozem zkontrolovat podle doporuceni
v &asti Seznam denni udrzby (strana 36).

Kontrola maziva prevodovky zaci
jednotky

Servisni interval: Po kazdych 150 hodinach provozu
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1. Umistéte sekacku a zaci jednotku na rovny
povrch.

2. Spustte zaci jednotku na vySku sekani 2,5 cm.

3. Vypnéte pohon zacich nozu (PTO), pfesunte
paky ovladani pojezdu do NEUTRALNI ZAJISTENE
polohy a zatahnéte parkovaci brzdu.

4. Nez opustite provozni pozici, pfesunte
packu Skrtici klapky do polohy POMALY CHOD,
zastavte motor, vytahnéte klicek ze zapalovani
a pockejte, az se vSechny pohybujici se Casti
zastavi.

5. Zvednéte opérku nohou a odkryjte horni ¢ast
Zaci jednotky.

6. Vyjméte mérku/zatku plniciho otvoru z horni
Casti pfevodovky a zkontrolujte, zda se hladina
maziva pohybuje mezi znackami na mérce
(Obrazek 30).

1 @\Ky

'@

N

@/

/

D) @

/

G004502
9004502

Obrazek 30

1. Zatka plniciho otvoru a mérka




7. Pokud je hladina maziva nizka, dopliite dostatek f 4
maziva, aby byla hladina mezi znackami na Uerba mOtoru
meérce.

Dulezité: Prevodovku nepiepliite, nebot’ by Bezpeénost pi"| udrzbeé
mohlo dojit k jejimu poskozeni.
motoru

Vyména maziva prevodovky zaci + PFed kontrolou hladiny oleje a doplfiovanim oleje

. do klikové skfiné St t jméte Klic.
jeantky o klikové skfiné vypnéte motor a vyjméte kli¢

: , . * Nemérite otacky regulatoru a nepiekracujte
Servisni interval: Po prvnich 50 hodinach maximalni otacky motoru.

Po kazdych 400 hodinach provozu
1. Umistéte sekacku a Zaci jednotku na rovny Kontrola vzduchového

povrch. .

2. Spustte Zaci jednotku na vySku sekani 2,5 cm. fl Itru
Vypnéte pohon Zzacich nozi (PTO), pfesurite Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach provozu
paky ovladani pojezdu do NEUTRALNI ZAJISTENE - Uglr_ibu filtru provadéijte rpvné_z,
polohy a zatahnéte parkovaci brzdu. kdyz je ukazatel vzduchového filtru

Cerveny; v extrémné prasnych
podminkach a pfi velkém znecisténi
provadéjte udrzbu vzduchového
filtru Castéji.

4. Nez opustite provozni pozici, pfesunte
packu Skrtici klapky do polohy POMALY CHOD,
zastavte motor, vytahnéte klicek ze zapalovani
a pockejte, az se vSechny pohybujici se Casti
zastavi. 1. Zkontrolujte, zda neni plast vzduchového filtru
poskozen, coz by mohlo zplsobit unik vzduchu.

5. Zvednéte opérku nohou — horni Cast Zaci Pogkozené téleso vzduchového filtru vyméfite.

jednotky se odkryje.
2. Zkontrolujte, zda se v sacim systému vzduchu

nevyskytuji netésnosti a poskozeni ani se
neuvolnuji hadicové svorky.

6. Vyjméte mérku/zatku plniciho otvoru z horni
Casti pfevodovky (Obrazek 30).

7. Pod vypustny otvor vpredu na spodni strane 3. Provedte tdrzbu vzduchového filtru (Obrazek
pfevodovky umistéte trychtyf a nadobu na 31)
zachyceni oleje, vySroubujte zatku a vypustte ’
mazivo do nadoby. DdlezZité: Neprovadéjte nadmérnou Gdrzbu

NaSroubujte zpét zatku vypustného otvoru. vzduchového filtru.

9. Doplnte dostatek maziva, pfiblizné 283 ml, aby
hladina byla mezi znackami na mérce.

Dulezité: Pievodovku nepiepliite, nebot’ by
mohlo dojit k jejimu poskozeni.
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Obrazek 31

1. Kryt vzduchového filtru 5. Ukazatel vzduchového
filtru

2. Tésnici krouzek 6. Zapadka vzduchového
filtru

3. Filtr 7. Gumovy vytlaény ventil

4. Téleso vzduchového filtru

e

Kryt musi byt spravné usazen a musi tésnit
s plastém vzduchového filtru.

Udrzba vzduchového filtru

Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach provozu

Poznamka: Pokud se poskodi pénové tésnéni
v krytu, vyménte je.

Dulezité: Nepouzivejte vysokotlaky vzduch, ktery
by mohl necistoty protlacit pres filtr do saciho
systému.

7

9243913
Dulezité: Poutzity filtr neéistéte, aby nedoslo Obrazek 32
k poskozeni filtraéniho média.

Dulezité: Nepouzivejte poskozené filtraéni viozky.

DuleZité: Netlaéte na pruzny stred filtru. Kontrola motorového Oleje

Kontrola hladiny motorového oleje
Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Motor je dodavan s olejovou naplini v klikové skfini,

pfed prvnim spusténim motoru a po ném vsak hladinu
oleje zkontrolujte. Hladinu oleje kontrolujte kazdy den
pfed zahajenim prace nebo po kazdém pouZziti stroje.

Kapacita klikové skfiné je pfiblizné 3,8 | v€etné filtru.
Pouzivejte vysoce kvalitni motorovy olej, ktery splfuje
nasledujici pozadavky:

39



* Pozadovana uroven klasifikace APIl: CH-4, Cl-4 1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu.
nebo vyssi.
* Preferovany olej: SAE 15W-40 (nad -17 °C)

* Alternativni olej: SAE 10W-30 nebo 5W-30
(vSechny teploty)

2. Otevrete kapotu.
3. Vyménte olej (Obrazek 34).

Bye | /

Poznamka: U distributora Ize pofidit olej Toro
Premium Engine Oil s viskozitou 15W-40 nebo
10W-30. Objednaci Cisla naleznete v katalogu dild.

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, spustte
Zaci jednotku dold, presunte packu Skrtici klapky
do polohy pro POMALY CHOD, zastavte motor
a vyjméte kli¢ ze zapalovani.

2. Oteviete kapotu.

3. Vyjméte mérku, ocCistéte ji, zasurite ji do potrubi
a opét vytahnéte.

4. Zkontrolujte hladinu motorového oleje. Obrazek 34

G031623
9031623

Je-li hladina oleje mezi znackami na mérce (F,
viz Obrazek 33), mnozZstvi oleje je dostacujici.

Pokud je hladina oleje pod znackou dolni meze 4. Vyméite filtr motorového oleje (Obrazek 35).
na mérce (B, viz Obrazek 33), doplrite olej tak,
aby hladina oleje sahala mezi rysky na mérce. A

)

)
4029301
Obrézek 33 3 "M(

9027477

g027477

L. ; . . Obrazek 35
Vyména motorového oleje a filtru

Servisni interval: Po prvnich 50 hodinach 5. Napliite klikovou skiifi olejem; postupuite

Po kazdych 150 hodinach provozu . pfitom podle pokyn( v ¢asti Kontrola hladiny
motorového oleje (strana 39).

Je-li to mozné, tésné pred vyménou spustte motor,
protoZe teply olej je tekuté&ji a odplavi vice necistot
nez studeny.

40



Udrzba palivového Udrzba odluéovace vody
SyStému Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach provozu

A NEBEZPECI

Za jistych okolnosti jsou nafta a palivové
vypary vysoce hoflavé a vybusné. Pozar nebo
vybuch zpisobeny palivem muze popalit vas i
jiné osoby a zpUsobit Skody na majetku.

Po kazdych 400 hodinach provozu

* Palivo dopliujte do nadrze pomoci
trychtyre venku na otevieném prostranstvi
a pri vypnutém a studeném motoru. Rozlity
benzin ihned utrete.

* Neplite palivovou nadrz az po horni okraj.
Dopliite palivo do nadrze, dokud hladina
paliva nedosahne spodniho okraje plniciho
hrdla.

* Pfi manipulaci s palivem nikdy nekuite a
drzte se stranou od otevieného ohné nebo
mist, kde se palivové vypary mohou vznitit
od jiskry.

* Palivo skladujte v €isté a schvalené nadobé
uzaviené vickem.

G031412

9031412

Obrazek 36

Vypusténi palivové nadrze

Servisni interval: Po kazdych 800 hodinach
provozu—Vypustte a vycistéte
palivovou nadrz.

Pfed uskladnénim—Vypustte a vycistéte
palivovou nadrz.

Pokud je palivovy systém znecistén nebo pokud byl
stroj dlouhodobé odstaven mimo provoz, vypustte
a vycistéte palivovou nadrz, a to bez ohledu na
uvedeny servisni interval. K vyplachnuti nadrze
pouzijte Cisté palivo.
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Kontrola palivového
potrubi a spojek

Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach

provozu/Kazdy rok (podle toho, co
nastane dfive)

Zkontrolujte, zda palivové potrubi neni naruSené nebo
poskozené a spojky nejsou uvolnéné.

Odvzdusneni palivové
soustavy

1.

1.

Zaparkuijte stroj na rovném povrchu. Pfesvédéte
se, zda palivo saha alespori do poloviny palivové
nadrze.

Odjistéte a zvednéte kapotu.

Umistéte hadr pod odvzdusinovaci Sroub na
Cerpadle vstfikovani paliva a Sroub oteviete
(Obrazek 37).

07882

9007882

Obrazek 37

Odvzdusnovaci Sroub na ¢erpadle vstfikovani paliva

Otocte klickem zapalovani do ZAPNUTE polohy.

Poznamka: Elektrické palivové ¢erpadlo
zahaji ¢innost a vytlaci vzduch okolim
odvzdusnovaciho Sroubu.

A VYSTRAHA

Béhem tohoto postupu muize byt motor
nastartovan. Pohybujici se ventilatory

a remeny u béziciho motoru mohou
vazné poranit okolo stojici osoby.

Nepriblizujte ruce, prsty, volny odév,
Sperky ani vlasy k ventilatoru ani
femenum béziciho motoru béhem tohoto
postupu.

Ponechte kli€ v ZAPNUTE poloze, dokud kolem
Sroubu nezacne vytékat souvisly proud paliva.

42

Utahnéte Sroub a otoéte klickem do VYPNUTE
polohy.

Poznamka: Za normalnich okolnosti by mél
motor po odvzdudnéni palivového systému
nastartovat. Pokud vSak motor nenastartuje,
mohlo dojit k zachyceni vzduchu mezi
Cerpadlem vstfikovani a vstfikovaci; postupuijte
podle pokynu v ¢asti Odvzdusnéni vstrikovac
(strana 42).

Odvzdusnéni vstrikovacu

Poznamka: Tento postup pouzivejte jen tehdy, kdyz
jste palivovy systém odvzdusnili b&znym postupem

a motor pfesto nelze nastartovat; viz Odvzdusnéni
palivové soustavy (strana 42).

Umistéte hadr pod pfipojku potrubi z Cerpadla
vstfikovani k trysce vstfikovace €. 1 podle
znazornéni (Obrazek 38).

9007881

Obrazek 38

1. PfFipojka potrubi z Eerpadla vstfikovani k trysce vstfikovace
¢. 1

Posunte Skrtici klapku do polohy pro RYCHLY
chod.

Otocte klickem zapalovani do polohy START
a sledujte pratok paliva kolem pfipojky.

A VYSTRAHA

Béhem tohoto postupu muize byt motor
nastartovan. Pohybujici se ventilatory
a fremeny u béziciho motoru mohou
vazné poranit okolo stojici osoby.

Nepfriblizujte ruce, prsty, volny odév,
Sperky ani vlasy k ventilatoru ani
femenum béziciho motoru béhem tohoto
postupu.

Utahnéte pfipojku potrubi, jakmile je prutok
souvisly.

Otocte klickem zapalovani do VYPNUTE polohy.



6. Zopakujte stejny postup u zbyvajicich trysek.
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Udrzba elektrického
systemu

Bezpecnost pri praci
s elektrickym systémem

* Pred opravou odpojte akumulator. Jako prvni
odpoijte zapornou svorku a jako posledni kladnou
svorku. Jako prvni pfipojte kladny kabel a jako
posledni zaporny kabel.

* Akumulator dobijejte v dobfe vétraném prostoru
a v dostatecné vzdalenosti od zdroje jiskieni
nebo ohné. Pfed pfipojenim nebo odpojenim
akumulatoru nejprve odpojte nabijeCku. Noste
ochranny odév a pouzivejte izolované naradi.

Udrzba baterie

Servisni interval: Po kazdych 50 hodinach provozu

Horni ¢ast baterie udrzujte Cistou. Pokud ukladate
stroj na mistech s extrémné nizkymi teplotami, baterie
se vybije mnohem rychleji, nez pokud je stroj ulozen
na mirné chladném misté.

Horni &ast baterie udrzujte Cistou pravidelnym
umyvanim pomoci karta¢e namoceného v roztoku
amoniaku nebo uhli¢itanu sodného. Po €isténi horni
plochu baterie oplachnéte vodou. Béhem cisténi
baterie neodstrariujte uzavéry plnicich otvor(.

Kabely akumulatoru musi byt tésné upevnény ke
svorkam, aby byl zajistén dostateény elektricky
kontakt.

Pokud se na svorkach vyskytne koroze, odpojte
kabely, zaporny kabel (-) nejdfive, a oSkrabejte zvlast
svorky a kontakty. Pfipojte kabely, kladny kabel (+)
nejdfive, a potfete svorky vazelinou.

A DULEZITE UPOZORNENI

Svorky baterie a kovové nastroje mohou
zpusobit zkrat pfi kontaktu s kovovymi
soucastmi, a tim zpuasobit jiskieni. Jiskry by
mohly vyvolat explozi plyn z akumulatoru
a nasledné zranéni osob.

* Pri vyjimani nebo montazi akumulatoru
dbejte na to, aby se vyvody akumulatoru
nedotykaly zadnych kovovych ¢asti stroje.

* Dejte pozor, abyste kovovym nastrojem
nezkratovali vyvody akumulatoru proti
kovovym Castem stroje.




A DULEZITE UPOZORNENI

Nespravné vedeni kabelil akumulatoru by
mohlo zpusobit posSkozeni stroje a kabely
by mohly zapfic€init jiskfeni. Jiskry mohou
vyvolat explozi plyni z akumulatoru

a zpusobit nasledné zranéni osob.

* Vzdy odpojujte nejprve zaporny (¢erny)
kabel akumulatoru a teprve potom kladny
(¢erveny) kabel akumulatoru.

* Vzdy pripojujte nejdrive kladny (€erveny)
kabel akumulatoru a teprve potom zaporny
(¢erny) kabel.

G004495

Skladovani akumulatoru

Pokud bude stroj odstaven déle nez 30 dn(, vyjméte Obrazek 39
akumulator a pIné jej nabijte. Ulozte jej na polici nebo
na stroj. Kabely nepfipojujte, pokud je akumulator
uloZzen na stroji. UloZte akumulator v chladném
prostfedi, aby nedochazelo k jeho rychlému vybijeni.
Aby nedoslo ke zmrznuti akumulatoru, ujistéte se, Ze
je zcela nabity. Specificka hustota elektrolytu piné
nabitého akumulatoru je 1,265 az 1,299.

9004495

1. Boc¢ni kryt panelu 2. Zapadka

Kontrola pojistek

Pojistky se nachazeji pod ovladacim panelem. Pfistup
k nim je mozny pfes bocCni kryt panelu (Obrazek 39).
Chcete-li otevfit boéni kryt panelu, uvolnéte 2 zapadky
a zatahnéte za néj.

Pokud se stroj zastavi nebo ma jiné problémy
elektrického systému, zkontrolujte pojistky. Uchopte Obrazek 40
jednotlivé pojistky jednu za druhou, postupné je
vyjméte a zkontrolujte, zda nejsou spalené.

decal110-9796nc

Dulezité: Pokud potiebujete pojistku vyménit,
pouzijte vzdy stejny typ o stejném jmenovitém
proudu, jako ma nahrazovana pojistka, jinak maze
dojit k poskozeni elektrického systému. Na Stitku
vedle pojistek naleznete grafické znazornéni
vSech pojistek a jejich proudové hodnoty (Obrazek
40).

Poznamka: Pokud dochazi k ¢astému spaleni
pojistky, mohlo dojit ke zkratu v elektrickém systému
a je nutny servisni zakrok provedeny kvalifikovanym
servisnim technikem.
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Udrzba hnaci soustavy

Kontrola tlaku
v pneumatikach

Servisni interval: Po kazdych 50 hodinach provozu

Tlak kontrolujte vzdy po 50 hodinach provozu nebo
jednou mési¢né podle toho, ktera mozZnost nastane
dfive (Obrazek 41).

Udrzujte odpovidajici tlak vzduchu v pfednich

a zadnich pneumatikach. Spravny tlak v zadnich
pneumatikach je 1,03 bar, v pfednich pneumatikach
1,72 bar. Nerovnomérny tlak v pneumatikach muze

G001055

9001055

Obrazek 41

Vymeéna prednich kol a
lozisek

1.

Zakupte si novou sestavu pfednich kol, kuzelova
loZiska a tésnéni lozisek od autorizovaného
distributora Toro.

2. Demontujte pojistnou matici ze Sroubu (Obrazek
42).
9
J
&
>
/m
1 2 3 4 5 6 75 4 3 238
G004760
9004760
Obrazek 42

1. Pojistna matice 6. Rozpérka

2. Rozpérka loZisek 7. Kolo

3. Vngjsi tésnéni loZiska 8. Sroub napravy

4. KuzZelové loZisko 9. Vidlice kola

5. Vnitini tésnéni loZiska

3. Uchopte kolo a vytahnéte Sroub z vidlice nebo
oto€ného ramena.

Staré kolo a loziska zlikvidujte.

5.  Namontujte kolo nasazenim kuZelovych loZisek
a tésnéni potfeného mazivem na naboj kola ve
znazornéné poloze (Obrazek 42).

6. Nasadte rozpérku na naboj kola pres loziska
a zajistéte ji na vnitini strané naboje kola pomoci
2 rozpérek loziska.

Dudlezité: Okraje tésnéni nesmi byt zahnuté
dovnitr.

7. Namontujte sestavu kola do vidlice a zajistéte ji
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pomoci Sroubu a pojistné matice.



Utahnéte pojistnou matici tak, aby se kolo f 4 Oy ¢
nemohlo volné otacet, a poté ji povolte pravé Uerba Chlad’ClhO
tolik, aby se kolo volné otacelo. z

systemu

Pfilozte mazaci pistoli k maznici na otoéném
kole a naplrite ji mazivem &. 2 na bazi lithia.

Bezpecnost pri praci
s chladicim systémem

* Pfi poziti chladici kapaliny motoru hrozi otrava;
uchovavejte mimo dosah déti a zvifat.

* Vypusténi horké chladici kapaliny pod tlakem nebo
kontakt s horkym chladi¢em a okolnimi ¢astmi
mohou zpUsobit vazna popaleni.

— Pred otevienim uzavéru chladi¢e nechejte
motor vychladnout po dobu alespori 15 minut.

— Pfi otevirani uzavéru chladic¢e pouzijte hadr a
uzavér otevirejte pomalu, aby mohla uniknout
para.

* Pfi praci se strojem musi byt vSechny kryty na
pfislusném misté.

* Udrzujte prsty, ruce a odév v bezpeéné vzdalenosti
od rotujiciho ventilatoru a hnaciho femene.

Kontrola chladici soustavy

Servisni interval: Pfi kazdém pouZiti nebo denné

Chladici systém je napInén roztokem vody a celoro¢ni
nemrznouci smési etylenglykolu v poméru 50/50.
Objem chladici soustavy je pfiblizné 7,5 I.

1. Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny v expanzni
nadrzi (Obrazek 43).
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1.

Poznamka: Hladina chladici kapaliny musi byt
mezi znackami na boku nadrze.

e

=K
G004649 <N 0N

9004649
Obrazek 43

Expanzni nadrz

3.

Pokud je hladina chladici kapaliny nizka,
sejméte uzavér expanzni nadrze a systém
doplrite.

Dulezité: Nadrz nepiepliujte.
Nasadte uzavér expanzni nadrze.

Cisténi chladice

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Po kazdych 1500 hodinach provozu—Vymérite
pohyblivé hadice.

Po kazdych 200 hodinach pro-
vozu—Zkontrolujte hadice a tésnéni
chladiciho systému. Pokud jsou popraskané
nebo pfetrzené, vyméiite je.

Kazdé 2 roky—Vyplachnéte chladici soustavu
a vyménite kapalinu v ni.

Vyc€isténim chladie predejdete pfehfivani motoru.

Poznamka: Pokud se Zaci jednotka nebo motor
v dlisledku prehrati vypne, zkontrolujte, zda se na
chladi¢i nenahromadilo nadmérné mnoZzstvi necistot.

Pfi Cisténi chladiCe postupujte nasledujicim
zpusobem:

1.
2.

Otevrete kapotu.

Necistoty odstranujte z ventilatoru smérem od
strany chladi€e proudem stlaceného vzduchu
0 nizkém tlaku (3,45 bar). Zopakujte postup
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z pfedni strany chladiCe i z druhé strany
ventilatoru.

Ddlezité: Nepouzivejte vodu.

Po ddkladném vycisténi chladi¢e odstrarite
nedistoty, které se mohly nahromadit v kanalku
v zakladné chladice.

Zavrete kapotu.



f L4 4. Presurite spina¢ na drzaku nahoru nebo dol(
Uerba erd tak, aby vzdalenost mezi snimacem htidele
brzdy a pistem spinace byla 4 mm (viz Obrazek
Ny r ry 45 .
Serizeni ochranného -
Poznamka: Snimac hfidele brzdy se nesmi

spinace parkovaci brzdy pistu spinae dotykat.

1. Zastavte stroj, pfesurite ovladaci paky pojezdu 5. Upevnéte pojistné matice spinace.
do NEUTRALNI ZAJISTENE polohy, zatahnéte
parkovaci brzdu a vyjméte kli¢ ze zapalovani.

o

Sefizeni otestujte nasledujicim zpusobem:

2. Vysroubuijte Srouby upevriujici pfedni panel A. Parkovaci brzda musi byt zatazena
a panel vyjméte (Obrazek 44). a obsluha nema sedét na sedadle;

nastartujte motor.

B. Presunte ovladaci paky z NEUTRALNI
ZAJISTENE polohy.

Poznamka: Motor by se mél vypnout.
Pokud ne, zkontrolujte sefizeni spinace.

7. Namontujte pfedni panel.

G020875

9020875

Obrazek 44

1. Sroub
2. Ovladaci panel

3. Povolte 2 pojistné matice upeviujici spinac
blokovani parkovaci brzdy k montaznimu
drzaku.

G031811
9031811

Obrazek 45
1. Snimac hfidele brzdy 3. Pojistnd matice
2. 4mm 4. Ochranny spina¢

parkovaci brzdy
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Udrzba rement

Kontrola napnuti Femene
alternatoru

Servisni interval: Po kazdych 100 hodinach provozu

1. Stfedovou ¢ast remene alternatoru mezi
femenicemi zatizte silou 44 N.

2. Pokud se neprohne o 10 mm, povolte montazni
Srouby alternatoru (Obrazek 46).

G008932

9008932

Obrazek 46

1. Montazni Sroub 2. Alternator

3. Zvyste nebo snizte napnuti femene alternatoru.
4. Dotahnéte upevriovaci Srouby.

5. Zkontrolujte znovu spravné prohnuti femene.

Udrzba ovlddacich prvki

Serizeni spinace blokovani
neutralni polohy paky
ovladani pojezdu

1. Zastavte stroj, pfesurite ovladaci paky pojezdu
do NEUTRALNI ZAJISTENE polohy, zatahnéte
parkovaci brzdu a vyjméte kli¢ ze zapalovani.

2. VySroubujte Srouby upeviiujici pfedni panel
a panel vyjméte (Obrazek 47).

G020875

9020875

Obrazek 47

1. Sroub
2. Ovladaci panel

3. Povolte 2 Srouby upeviiujici ochranny spina¢
(Obrazek 48).
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G004763
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Obrazek 48

N

Paka ovladani pohybu 3. Sroub

Spinac blokovani neutralni 4. 0,4 az 1 mm
polohy

N

4. P¥idrzte ovladaci paku u ramu a presurite spinac
smérem k pace tak, aby vzdalenost mezi pakou
a télem spinace byla 0,4 az 1 mm (viz Obrazek
48).

Upevnéte spinac.
Zopakujte kroky 3 az 5 pro druhou paku.
7. Namontujte pfedni panel.

Sefizeni navratu paky
ovladani pojezdu do
neutralni polohy

Pokud se ovladaci paky pojezdu po uvolnéni z polohy
pro jizdu vzAD nevrati do drazek neutralni polohy, je
nutné sefizeni. Kazdou paku, pruzinu a tahlo sefidte
samostatné.

1. Vypnéte pohon zacich nozu (PTO), pfesurite
ovladaci paku do NEUTRALNI ZAJISTENE polohy
a zatahnéte parkovaci brzdu.

2. Nez opustite provozni pozici, pfesunite
packu Skrtici klapky do polohy POMALY CHOD,
zastavte motor, vytahnéte klicek ze zapalovani
a pockejte, az se vSechny pohybujici se ¢asti
zastavi.

3. VySroubujte Srouby upeviiujici pfedni panel
a panel vyjméte (Obrazek 49).
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Obrazek 49

1. Sroub

2. Ovladaci panel

4. Presurite ovladaci paku do NEUTRALNI, avSak
nezajisténé polohy (Obrazek 51).

5. Tahnéte paku dozadu, dokud se vidlicovy Cep
(na rameni nad otoénym hfidelem) nedotkne
konce drazky (zacne vyvijet tlak na pruzinu), viz
Obrazek 50.

9004651
Obrazek 50

1. Vidlicovy €ep 4. Sefizovaci Sroub

2. Otvor 5. Tfmen

3. Pojistna matice

6. Zkontrolujte, v jaké pozici je ovladaci paka proti

vyfezu v konzole (Obrazek 51).

Poznamka: Ovladaci paka musi byt
vycentrovana, aby bylo mozné oto€eni paky ven
do NEUTRALNI ZAJISTENE polohy.



9004918

Obrazek 51

2. NEUTRALNI ZAJISTENA
poloha

1. NEUTRALNi POLOHA

Pokud je nutné sefizeni, povolte matici
a pojistnou matici u trmene (Obrazek 50).

Tlacte na ovladaci paku pojezdu mirné smérem
dozadu a otocte hlavu sefizovaciho Sroubu
odpovidajicim smérem, dokud nebude ovladaci
paka pojezdu uprostfed v NEUTRALNI ZAJISTENE
poloze (Obrazek 50).

Poznamka: Mirny tlak na ovladaci paku
smérem dozadu bude udrzovat ep na konci
drazky a umozni pfemisténi paky do odpovidajici
polohy pomoci sefizovaciho Sroubu.

9.
10.

Utahnéte matici a pojistnou matici (Obrazek 50).

Zopakuijte kroky 4 az 9 pro druhou paku ovladani
pohybu.

11.  Namontujte pfedni panel.
Sefizeni pohonu pojezdu
pro neutralni polohu

Toto nastaveni provadéijte pfi ota€eni hnacich kol.

A NEBEZPECI

Mechanické a hydraulické zvedaky nemusi
stroj dostatecné podepirat a mohou zapricinit
vazné zranéni.

* K podepreni stroje pouzijte hever.

* Nepouzivejte hydraulické zvedaky.

A DULEZITE UPOZORNENI

P¥i provadéni tohoto sefrizeni musi motor
bézet. Kontakt s pohyblivymi ¢astmi nebo
horkym povrchem miize zpusobit zranéni.

Nepfriblizujte ruce, nohy, obli¢ej, odév ani jiné
casti téla k rotujicim ¢astem, vyfuku ani jinym
horkym povrchum.

1.  Zvednéte ram na stabilni hever, aby se kola
mohla volné otacet.

Presunte sedadlo dopfedu, odjistéte je a vysurite
je smérem nahoru a dopfedu.

Odpoijte elektricky konektor bezpeénostniho
spinace sedadla.

Doc¢asné nainstalujte pfemosténi pfes svorky
konektoru kabelaze.

Spustte motor, pfesurite packu skrtici klapky
doprostfed mezi polohu pro RYCHLY CHOD
a POMALY CHOD a uvolnéte parkovaci brzdu.

Poznamka: Ovladaci paky pojezdu musi byt
pfi provadéni sefizovani v NEUTRALNI ZAJISTENE
poloze.

Sefidte délku tahla Cerpadla na jedné strané
otaCenim Sestihranné osy odpovidajicim
smérem, dokud se pfislusné kolo nezastavi
nebo nezaéne pomalu otacet dozadu (Obrazek
52).
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A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi pouziti premosténi neumoznuje

elektricky systém spravné bezpecné

vypnuti.

 Jakmile nastavovani dokondite,
odstrante premosténi z konektoru
kabelaze a zapojte konektor do
spinace sedadla.

» Stroj nikdy nepouzivejte, kdyz je
zapojeno premosténi spinace sedadla.

13. Sklopte sedadlo do pfislusné polohy.
14. Odstrarite hevery.

Sefizeni maximalni
pojezdové rychlosti

1.  Vypnéte pohon Zacich nozt (PTO), presurite
paky ovladani pojezdu do NEUTRALNI ZAJISTENE
polohy a zatahnéte parkovaci brzdu.

Figure 56
9004488 2

NeZ opustite provozni pozici, pfesurite

Obrazek 52 RETTRLI .
packu Skrtici klapky do polohy POMALY CHOD,
1. Pravé tahlo ¢erpadla 5. Pojistna matice zastavte motor, vytahnéte klicek ze zapalovani
2. Levé tahlo gerpadla 6. Sestihranna osa a poékgjte, az se vSechny pohybujici se ¢asti
3. Kulovy kloub 7. Kulovy kloub zastavi.
4. Sroub 3. Vy3roubujte Srouby upevriujici pfedni panel
a panel vyjméte (Obrazek 53).
7. Presunte ovladaci paku pojezdu dopredu 2
a dozadu a poté zpét do neutralni polohy.
Poznamka: Kolo se musi prestat otacet nebo
se pomalu otacet dozadu.
8. Presunte packu ovladani Skrtici klapky do
polohy RYCHLY CHOD.
Poznamka: Zkontrolujte, zda se kolo prestalo
otacet nebo se pomalu otaci dozadu; v pfipadé
potfeby sefidte.
9. Zopakujte kroky 6 az 8 na opacné strané stroje.
10. Utahnéte pojistné matice u kulovych kloub(
(Obrazek 50). 5020875
- + -~ v ., B 9020875
11. Presunte packu Skrtici klapky do polohy POMALY Obrazek 53
CHOD a zastavte motor.
12.  Odstrarite pfemosténi z konektoru kabelaze 1. Sroub

a zapojte konektor do spinage sedadla. 2. Ovladaci panel

4. Povolte pojistnou matici na dorazovém Sroubu
na ovladaci pace (Obrazek 54).
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3. Pojistna matice
Ovladaci paka 4.

9004766

Obrazek 54

Dorazovy Sroub
1,5 mm

10.
11.

Nasroubujte dorazovy Sroub do krajni polohy
dovnitf (smérem od ovladaci paky).

ZatlaCte paku ovladani pohybu do krajni pfedni
polohy az na doraz a pfidrzte ji.

VySroubujte dorazovy Sroub (smérem k ovladaci
pace), aby mezi hlavou dorazového Sroubu
a ovladaci pakou byla mezera 1,5 mm.

Poznamka: Pokud chcete snizit maximalni
pojezdovou rychlost stroje, vratte kazdy

z dorazovych Sroubl o stejnou vzdalenost
smérem k pace, dokud nedosahnete
poZadované maximaini rychlosti.
Pravdépodobné bude nutné sefizeni
nékolikrat otestovat.

Utazenim pojistné matice upevnéte dorazovy
Sroub na misté.

Zopakujte kroky 4 az 8 pro druhou paku ovladani
pohybu.

Namontujte pfedni panel.

Stroj se musi pohybovat rovné a nesmi zatacet,
kdyZ obé paky ovladani pohybu pfesunete do
krajni polohy dopfedu.

Poznamka: Pokud stroj zatadi, nejsou

dorazové Srouby nastaveny rovhomérné a je
nutné je znovu sefidit.

Sefizeni pojezdu

1.

N —~

Vypnéte pohon zacich nozl (PTO), pfesunte
paky ovladani pojezdu do NEUTRALNI ZAJISTENE
polohy a zatahnéte parkovaci brzdu.

NeZ opustite provozni pozici, pfesurite

packu Skrtici klapky do polohy POMALY CHOD,
zastavte motor, vytahnéte klicek ze zapalovani
a pockejte, az se vSechny pohybujici se ¢asti
zastavi.

Povolte Srouby upeviujici paky ovladani pohybu

(Obrazek 55).
1
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Obrazek 55

9004919

Paka ovladani pohybu 3. Srouby

Ty€ paky ovladani pohybu
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Pozadeijte jinou osobu, aby zatladila tyce pak
ovladani pojezdu (nikoli paky samotné) na
doraz dopfedu do polohy pro maximalni rychlost
a pfidrzela je.

Sefidte ovladaci paky tak, aby byly zarovnany,
a utahnéte Srouby upevriujici paky k ty&im
(Obrazek 56).
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Obrazek 56
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Udrzba hydraulickéeho
systemu

Bezpecnost pri praci
s hydraulickym systémem

* Pokud se kapalina dostane do kize, vyhledejte
okamzité lékafskou pomoc. Vstfiknutou kapalinu
musi |ékar chirurgicky odstranit do nékolika hodin.

* Pfed natlakovanim hydraulické soustavy
zkontrolujte bezvadny stav vSech hydraulickych
hadic a potrubi a utazeni vSech hydraulickych
spojek a pfipojek.

* Nepfiblizujte télo a ruce k netésnicim mistim nebo
tryskam, ze kterych unika hydraulicka kapalina
pod vysokym tlakem.

* K nalezeni unikll hydraulické kapaliny pouzijte
karton nebo papir.

* PFed provadénim jakékoli prace na hydraulické
soustavé bezpecné uvolnéte tlak v této soustavé.

Objem hydraulické kapaliny

Nadrz obsahuje pfiblizné 4,7 litru.

Specifikace hydraulické
kapaliny

Nadrz je z vyroby naplné&na vysoce kvalitni
prevodovou/hydraulickou kapalinou pro traktory. Jako
nahradni kapalina se doporucuje:

Prevodova/hydraulicka kapalina Toro Premium
Transmission/Hydraulic Tractor Fluid. (K dispozici
v 19litrovych kbelicich nebo 208litrovych sudech.
Objednaci Cisla naleznete v katalogu diléi nebo
ziskate u distributora spolecnosti Toro.)

Alternativni kapaliny: Pokud neni kapalina Toro
k dispozici, Ize pouzit hydraulickou kapalinu Mobil®
424.

Poznamka: Spole¢nost Toro neprebira
zodpovédnost za poskozeni zplisobené pouzitim jiné
kapaliny.

Mnohé hydraulické kapaliny jsou témér bezbarvé,
takZe je obtizné lokalizovat netésnosti. Pro
hydraulicky olej je k dispozici pfisada s ¢ervenym
barvivem v lahvickach o objemu 20 ml. Jedna
lahvi¢ka dostacuje pro 15 az 22 | hydraulické kapaliny.
Opatiete si dil s objednacim &islem 44-2500 od
autorizovaného prodejce Toro.
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Kontrola hydraulické
soustavy

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny pfed prvnim
nastartovanim motoru a poté kazdy den.

1.
2.

1.

Zaparkuijte stroj na rovném povrchu.

Pfesunte ovladaci paky pojezdu do NEUTRALNI
ZAJISTENE polohy a nastartujte motor.

Poznamka: Nechejte motor pracovat pfi

odvzdusnéte.

Dulezité: Nezapinejte pohon Zacich nozu.
Zvednéte ploSinu, aby se vysunuly valce zdvihu,
vypnéte motor a vytahnéte Kklic.

Zvednéte sedadlo, abyste ziskali pfistup k nadrzi
hydraulické kapaliny.

Odstrarite uzavér plniciho otvoru z plniciho hrdla
hydraulické kapaliny (Obrazek 57).
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Obrazek 57

9004494

Mérka 2. Uzavér plniciho otvoru

6.

7.

Vytdhnéte mérku a otfete ji Cistym hadrem
(Obrazek 57).

Zasunte mérku do plniciho hrdla; poté ji
vytahnéte a zkontrolujte hladinu kapaliny
(Obrazek 57).

Poznamka: Pokud se hladina nepohybuje

v rozsahu vyznateném na mérce, doplnite
dostate€né mnozstvi kvalitni hydraulické
kapaliny, aby hladina dosahla vyznacené oblasti.

Dualezité: Nadrz nepiepliiujte.
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. Vypoustéci zatka

8. Vratte mérku a nasroubujte uzaveér silou prstu

na plnici otvor.

9. Zkontrolujte tésnost vSech hadic a spojek.

Vymeéna hydraulické
kapaliny a filtru

Servisni interval: Po prvnich 200 hodinach

Po kazdych 800 hodinach provozu

Vypnéte pohon zacich nozl (PTO), presunte
paky ovladani pojezdu do NEUTRALNI ZAJISTENE
polohy a zatahnéte parkovaci brzdu.

NezZ opustite provozni pozici, pfesurite

packu Skrtici klapky do polohy POMALY CHOD,
zastavte motor, vytahnéte klicek ze zapalovani
a pockejte, az se vSechny pohybujici se ¢asti
zastavi.

Umistéte velkou nadobu pod hydraulickou nadrz

a skfin prevodovky, odstrarite zatky a vypustte
veskerou hydraulickou kapalinu (Obrazek 58).

9004652

Obrazek 58

3. Vypoustéci zatka skfiné
hydraulické nadrze pfevodovky

Filtr

Vycistéte okoli filtru hydraulické kapaliny a filtr
vyjméte (Obrazek 58).

Neprodlené poté namontujte novy filtr
hydraulické kapaliny.

Namontujte vypoustéci zatky hydraulické nadrze
a skfiné pfevodovky.

Naplnte nadrz na spravnou uroven (pfiblizné
5,7 1); viz Kontrola hydraulické soustavy (strana
55).

Spustte motor a zkontrolujte, zda nedochazi
k uniku. Nechejte motor pracovat pfiblizné pét
minut, poté jej vypnéte.



9. Po 2 minutach zkontrolujte hladinu hydraulického
oleje; postupujte podle pokynt v Easti Kontrola
hydraulické soustavy (strana 55).

Cisténi

y - - 1 4

Cisténi spodni éasti zaci
jednotky

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

1.

Vypnéte pohon Zacich nozli (PTO), pfesurite
paky ovladani pojezdu do NEUTRALNI ZAJISTENE
polohy a zatahnéte parkovaci brzdu.

Nez opustite provozni pozici, pfesunte

packu Skrtici klapky do polohy POMALY CHOD,
zastavte motor, vytahnéte klicek ze zapalovani
a pockejte, az se vSechny pohybujici se Casti
zastavi.

Zvednéte Zaci jednotku do pfepravni polohy.
Zvednéte predni ¢ast stroje pomoci hever(.

Duakladné vycistéte spodni stranu Zaci jednotky
proudem vody.

Likvidace odpadu

Motorovy olej, akumulatory, hydraulicka kapalina
a chladici kapalina motoru mohou znedistit Zivotni
prostfedi. Tyto materialy likvidujte v souladu se
statnimi a mistnimi pfedpisy.
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Uskladnéni

B

ezpecnost pri skladovani

Pfed opusténim mista obsluhy vypnéte motor,
vytahnéte kli¢ (dle vybavy) a pockejte, az se
zastavi vSechny pohybuijici se ¢asti. Pred
sefizovanim, udrzbou, ¢isténim nebo skladovanim
nechejte stroj vychladnout.

Neskladujte stroj nebo nadobu s palivem

v blizkosti otevieného ohné&, zdroje jisker nebo
tepla, napfiklad u ohfivage vody nebo jiného
zarizeni.

Priprava stroje na
uskladnéni

Ddlezité: Stroj nikdy nemyjte brakickou nebo
recyklovanou vodou.

1.

Vyjméte kli¢ ze zapalovani a ulozte jej na
shadno zapamatovatelném misté.

Dukladné ocistéte stroj, ploSinu a motor;

vénujte pfitom zvlastni pozornost nasledujicim

oblastem:

* chladi¢i a mfizce chladice;

* spodni strané ploSiny;

» prostoru pod kryty femenu ploSiny,

* vyrovnavacim pruzinam,

* montaznimu celku hfidele pohonu zZacich
nozu (PTO),

* v8em maznicim a oto€nym ¢epum,

* vnitfnimu prostoru pifevodovky,

* prostoru pod deskou sedadla a na horni
strané prevodovky.

Zkontrolujte a sefidte tlak v pfednich a zadnich
pneumatikach; postupujte podle pokyn( v ¢asti
Kontrola tlaku v pneumatikach (strana 45).

Demontujte, nabruste a vyvazte zaci noze
sekacky. Namontujte Zaci noze a utahnéte
upeviovaci prvky zacich nozl na utahovaci
moment 115 az 149 Nm.

Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné upevnovaci
prvky, a podle potieby je utdhnéte. Utahnéte
6 SroubU upevnujicich ram sekaci plosiny

k hnaci jednotce (Obrazek 59) na utahovaci
moment 359 Nm.

1.

G004905

9004905

Obrazek 59
Prava strana neni zobrazena.

Srouby

Aplikujte mazivo nebo olej do vSech maznic,
na oto¢né body a Cepy obtokovych ventilt
prevodovky. Pfebyteéné mazivo utfete.

Lehce pfebruste a pFelakujte poskrabané,
popraskané nebo zkorodované lakované plochy.
Opravte vSechny dulky v kovovém plasti.

Nasledujicim zplsobem provedte udrzbu
akumulatoru a kabelu:

A. Sejméte svorky akumulatoru z vyvodi
akumulatoru.

B. Akumulator, svorky a vyvody oCistéte
ocelovym kartacem a roztokem jedl|é sody.

C. Na svorky kabell a vyvody akumulatoru
naneste tenkou vrstvu maziva Grafo 112X
(obj. €. Toro 505-47) nebo vazeliny, abyste
zabranili korozi.

D. Kazdych 60 dnl akumulator pomalu
nabijejte po dobu 24 hodin, aby nedoslo
k vyluCovani siranu olovnatého.

Priprava motoru

1.
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Vypustte motorovy olej z olejové vany a nasadte
vypoustéci zatku.

Vyménte motorovy olej a filtr, viz Vyména
motorového oleje a filtru (strana 40).

Motor naplite pfedepsanym mnozstvim
motorového oleje, viz Kontrola hladiny
motorového oleje (strana 39).

Nastartujte motor a nechejte jej bézet pfiblizné
2 minuty ve volnobé&znych otackach.

Vypustte palivo z palivové nadrze, potrubi,
Cerpadla, filtru a odlu¢ovace. Vyplachnéte



palivovou nadrz Cistou naftou a pfipojte vSechna
palivova potrubi.

Peclivé vycistéte sestavu vzduchového filtru
a provedte jeho udrzbu.

Vstup vzduchového filtru a vystup vyfuku
utésnéte vodéodolnou kryci paskou.

Zkontrolujte uzavér plniciho otvoru oleje
a uzavér palivové nadrze a ujistéte se, Ze oba
uzavéry jsou fadné upevnény.
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Oznameni o ochrané soukromi EEA / UK
Zpusob, jakym spoleé¢nost Toro naklada s vasimi osobnimi udaji

Spoleénost Toro Company (,Toro") respektuje vase soukromi. Kdyz zakoupite nase produkty, mizeme shromazdovat urcité osobni informace poskytnuté
bud pfimo vami, nebo vasim mistnim prodejcem ¢&i spole¢nosti Toro. Spole¢nost Toro vyuziva tyto informace k plnéni smluvnich povinnosti, jako je
napfiklad registrace vasi zaruky, zpracovani reklamace nebo kontakt s vami v pfipadé stazeni vyrobku — a pro legitimni obchodni ucely — jako napr.
ZjiStovani spokojenosti zakaznik(, zlepSovani nasich vyrobkd nebo poskytovani informaci o vyrobcich, jez pro vas mohou byt zajimavé. Spole¢nost Toro
muze sdilet vase Udaje se svymi dcefinymi spole¢nostmi, pfidruzenymi spole¢nostmi, prodejci a dal§imi obchodnimi partnery v souvislosti s kteroukoli

z téchto ¢innosti. Osobni udaje mizeme rovnéz poskytnout, pokud je to vyZzadovano zakonem nebo v souvislosti s prodejem, koupi nebo slou¢enim
podniku. Vase osobni informace nebudeme nikdy prodavat zadné dalSi spole€nosti pro marketingové ucely.

Zachovani osobnich udaju

Spole¢nost Toro uchova vase osobni Udaje, pokud jsou relevantni pro vy$e uvedené Ucely a v souladu se zakonnymi pozadavky. Chcete-li ziskat dalSi
informace o platnych lhitach uchovavani, kontaktujte nds prosim na adrese legal@toro.com.

Zavazek spolecnosti Toro k bezpeénosti

Va$e osobni idaje mohou byt zpracovavany v USA nebo jiné zemi, ve které mohou platit méné pfisné zakony na ochranu dat nez v zemi vaseho bydlisté.
Pokazdé, kdyz pfevedeme vaSe udaje mimo zemi vaseho bydlisté, pfijmeme zakonem pozadovana opatfeni, abychom zajistili, ze budou zavedeny
pfislusné zaruky, které ochrani vase informace a zajisti Setrné nakladani s nimi.

Pristup a oprava

Muzete mit pravo své osobni Gdaje upravovat nebo kontrolovat a mizete mit namitky nebo omezovat zpracovani svych dat. Za timto tucelem nas

kontaktujte e-mailem legal@toro.com. Mate-li pochybnosti ohledné zplisobu, jakym spoleénost Toro zpracovala vase informace, doporucujeme, abyste
tuto otazku vznesli pfimo u nas. Vezméte prosim na védomi, ze obcané EU maji pravo podat stiznost na ufadé pro ochranu osobnich tdajud.

374-0282 Rev C



Navrh zakona €. 65 ve staté Kalifornie (California Proposition 65) — vystraha

Co tato vystraha znamena?

V prodeji mazete spatfit vyrobek, ktery je opatfen nasledujicim vystraznym Stitkem:

VYSTRAHA: Rakovina a poskozeni reprodukéniho systému —
A www.P65Warnings.ca.gov.

O co se v navrhu zakona €. 65 jedna?

Navrh zakona €. 65 se vztahuje na vSechny spole¢nosti plsobici v Kalifornii, které tam prodavaji vyrobky nebo vyrabéji vyrobky, jez mohou byt v Kalifornii
prodavany nebo do ni dovazeny. Navrh nafizuje, aby guvernér statu Kalifornie vedl a zvefejiioval soupis chemickych latek, o nichz je znamo, ze

mohou zpUsobit rakovinu, vrozené vady a/nebo jiné poskozeni reprodukéniho systému. Soupis, ktery je kazdoro¢né aktualizovan, zahrnuje stovky
chemikalii, které se nachazeji v mnoha predmétech kazdodenni potreby. Ugelem navrhu zakona &. 65 je informovat vefejnost o vystaveni plisobeni
téchto chemickych latek.

Navrh nezakazuje prodej vyrobkl obsahujicich tyto chemikalie, misto toho vSak zada, aby byly vSechny vyrobky, obaly vyrobk{ nebo literatura
doprovazejici tyto vyrobky opatfeny vystrahou. Vystraha uvedena v souladu s navrhem &. 65 neznamena, ze vyrobek je v rozporu s jakymikoli normami
nebo pozadavky tykajicimi se bezpec¢nosti vyrobku. Vlada statu Kalifornie ve skute¢nosti objasnila, Ze zminéna vystraha neni totéz jako regulaéni
rozhodnuti, jeZ stanovuje, zda je produkt ,bezpe&ny* nebo ,nebezpeény“. Rada z t&chto chemickych latek se mnoho let pouZiva ve vyrobcich kaZzdodenni
potfeby, aniz by byla doloZena jakakoli G4jma na zdravi. DalSi informace naleznete na strankach https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Vystraha uvedena v souladu s navrhem zakona €. 65 znamena, ze spole¢nost bud' 1) vyhodnotila miru rizika a dospéla k zavéru, Ze nebyla prekrocena
,2adna vyznamna mira rizika“, nebo 2) se rozhodla uvést vystrahu na zakladé toho, Ze si je védoma pfitomnosti uvedené chemické latky, miru rizika se
ale nepokusila vyhodnotit.

Plati tento zakon vsude?

Uvedeni vystrahy podle navrhu zakona €. 65 se vyZaduje pouze v ramci kalifornskych zakond. Podobné vystrahy Ize spatfit v celé Kalifornii na riznych
mistech, véetné restauraci, obchodu s potravinami, hoteld, $kol a nemocnic, a na Siroké skale produktt. Néktefi online a maloobchodni prodejci navic
uvadi vystrahu dle navrhu zakona €. 65 na svych webovych strankach nebo v katalozich.

Jak se vystraha dle kalifornského navrhu zakona lisi od federalnich limiti?

Normy navrhu zakona &. 65 jsou Easto pfisnéj$i nez federalni a mezinarodni normy. U fady latek je nutné uvadét vystrahu dle navrhu zakona ¢. 65
pfi mnozstvi, které je mnohem nizsi nez u federalnich akénich limitd. Napfiklad norma navrhu zakona €. 65 upozornujici na mnozstvi olova ¢&ini 0,5
pg/den, coz je vyrazné pod limity federalnich a mezinarodnich norem.

Pro¢ nejsou touto vystrahou opatieny vSechny obdobné produkty?
®  Vyrobky prodavané v Kalifornii musi byt oznaéeny podle navrhu zakona €. 65, zatimco podobné produkty prodavané jinde toto oznaceni mit nemusi.

® Spolecnost, ktera v ramci soudniho sporu tykajiciho se navrhu zakona ¢. 65 dosahla mimosoudniho vyrovnani, mtze byt pozadana, aby na svych
produktech vystrahu dle navrhu zékona €. 65 uvadéla. Na jiné spolecnosti, které vyrabé&ji podobné vyrobky, se takovy poZadavek vztahovat nemusi.

®  Prosazovani navrhu zakona €. 65 neni konzistentni.

® Spolec¢nosti se mohou rozhodnout, ze vystrahu nebudou uvadét, protoze dospély k zavéru, Ze podle navrhu zakona ¢. 65 tak nejsou povinny uginit.
Pokud vyrobek neni vystrahou opatfen, neznamena to vSak, Zze neobsahuje chemické latky uvedené na seznamu v podobném mnozstvi.

Proc¢ spolec¢nost Toro tuto vystrahu uvadi?

Spolec¢nost Toro se rozhodla, Ze bude spotfebitelim poskytovat co nejvice informaci, aby mohli €init informovana rozhodnuti o vyrobcich, které kupuji

a pouzivaji. Spole¢nost uvadi vystrahu v pfipadech, kdy si je védoma pfitomnosti jedné nebo vice uvedenych chemickych latek, i kdyZ neprovedla pfesné
vyhodnoceni Urovné expozice. Pozadavky na omezeni expozice se totiz nevztahuji na vSechny uvedené chemické latky. Spole¢nost Toro se z ddvod(
obezfetnosti rozhodla vystrahu dle navrhu zakona €. 65 uvést, i kdyZ nebezpeci vystaveni plisobeni chemickych latek obsazenych ve vyrobcich znacky
Toro je zanedbatelné nebo spada do kategorie ,zadné vyznamné riziko“. Pokud spole¢nost Toro takovou vystrahu neuvede, mize byt mimoto Zalovana
statem Kalifornie nebo soukromymi stranami, jez o prosazovani navrhu zakona ¢. 65 usiluji, a mize z toho pro ni vyplyvat citelny postih.
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Podminky a vyrobky, na které se zaruka vztahuje

Spole¢nost Toro Company a jeji dcefina spolecnost Toro Warranty
Company na zakladé vzajemné dohody nesou spole¢né zaruky za
pfipadné materialové ¢i vyrobni vady komeréniho vyrobku spole¢nosti Toro
(,vyrobek®) po dobu 2 let nebo 1 500 provoznich hodin* podle toho, co
nastane dfive. Tato zaruka se vztahuje na vSechny vyrobky s vyjimkou
provzdusnovacl (viz jednotlivé ¢asti zaruky vztahujici se na tyto vyrobky).
V pfipadé, ze jsou naplnény zaruéni podminky, opravime vyrobek na viastni
naklady, v€etné diagnostiky, prace, nahradnich dilG a dopravy. Tato zaruka
zacina bézet v den dodani vyrobku ptivodnimu maloobchodnimu odbérateli.

* Vyrobek vybaveny méfi¢em provoznich hodin.

Pokyny pro poskytnuti zarucni opravy

Jste-li pfesvédceni, Ze doslo k naplnéni zaruénich podminek, musite
sdélit distributorovi komerénich vyrobk( nebo autorizovanému prodejci
komer¢nich vyrobkd, kde jste vyrobek zakoupili. Potfebujete-li pomoc s
vyhledanim distributora nebo autorizovaného prodejce komerénich vyrobku
nebo mate-li dotazy tykajici se vaSich prav €i povinnosti spojenych se
zarukou, mlzete nas kontaktovat na adrese:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 nebo 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti viastnika

Jako vlastnici vyrobku jste odpovédni za provadéni nutné udrzby

a sefizovani, jak je uvedeno v pfislusné provozni pfirucce. Opravy tykajici
se zavad vyrobku zplsobenych nevyhovujici udrzbou a Upravami nejsou
zahrnuty v ramci této zaruky.

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Ne v8echny zavady nebo poruchy, které se v zaru¢ni dobé na vyrobku
vyskytnou, jsou vady materialu nebo vyrobni vady. Zaruka se nevztahuje
na nasledujici:

® Zavady na vyrobku, které jsou disledkem pouziti jinych nahradnich
dilt nez Toro nebo instalace a pouzivani pfidavnych nebo upravenych
zafizeni a produktl jiné znacky nez Toro.

®  Zavady na vyrobku, které jsou disledkem neprovadéni doporu¢ené
udrzby a/nebo sefizovani.

® Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem jeho nespravného,
nedbalého nebo nezodpovédného pouzivani.

®  Sougasti, u nichz dochazi k opotrebeni, které nejsou poskozené. Mezi
soucasti, u nichz dochazi k opotfebeni nebo ke spotfebé v ramci
bézného provozu vyrobku, patfi mimo jiné brzdové desticky a obloZeni,
spojkové oblozeni, zaci noze, vietena, valce a loZiska (utésnéna nebo
mazatelna), ploché noze, zapalovaci svicky, fidici koleCka a jejich
loziska, pneumatiky, filtry, Femeny a nékteré soucasti rozprasovaci,
napfiklad membrany, trysky a pojistné ventily.

kontaminaci, pouzivanim neschvalenych paliv, chladicich kapalin,
maziv, pfisad, hnojiv, vody, chemikalii atd.

®  Zavady nebo snizeni vykonu zpusobené pouzivanim paliv (napf.
benzinu, motorové nafty nebo bionafty), ktera nevyhovuji pfisluSnym
pramyslovym normam.

® Bézny hluk, vibrace, opotfebeni a znehodnoceni. Bézné ,opotfebeni
zahrnuje kromé jiného poSkozeni sedacek opotfebenim nebo odérem,
odreny lak, poskrabané etikety nebo okna.

Zaruka Toro
Omezena zaruka na dobu dvou let nebo 1 500 provoznich hodin

Dily

Dily, u nichz je v ramci udrzby planovana vyména, jsou kryté zarukou do
doby jejich planované vymeény. Dily vyménéné podle této zaruky jsou
kryté po dobu platnosti zaruky na originalni vyrobek a stavaji se majetkem
spolecnosti Toro. Spole¢nost Toro ucini kone€né rozhodnuti o tom, zda
pfisludny dil nebo montazni celek budou opraveny nebo vyménény.
Spolec¢nost Toro mGze k zaruénim opravam pouzit repasované dily.

Zaruka poskytovana na akumulatory s hlubokym cyklem
vybiti a lithium-iontové akumulatory

Akumulator s hlubokym cyklem vybiti a lithium-iontové akumulatory

maji specifikovany celkovy pocet kilowatthodin, které jsou béhem své
zivotnosti schopny dodat. Zpusob provozu, dobijeni a udrzby maze
Zivotnost akumulatort prodlouzit nebo zkratit. Postupem ¢asu se mnozstvi
uzite¢né prace v intervalech mezi dobijenim akumulatord sniZuje, az jsou
akumulatory zcela vypotfebované. Vyména akumulator(i vypotfebovanych
v dlsledku bézného provozu je odpovédnosti majitele vyrobku.
Poznamka: (pouze lithium-iontovy akumulator): pomérna prodlouzena
zaruka po dobu 2 let. Dodate¢né informace naleznete v zarucnich
podminkach akumulatoru.

Dozivotni zaruka na klikovy hridel (pouze model
ProStripe 02657)

Na modely Prostripe, jeZ jsou vybaveny originalnim tfecim kotou¢em Toro
a brzdovou spojkou zaciho noze Crank-Safe (montazni celek integrované
brzdové spojky Zaciho noze (BBC) + tfeci kotouc¢) a pouzivany plvodnim
kupujicim v souladu s doporu¢enymi postupy pro obsluhu a udrzbu, se
vztahuje dozivotni zaruka na ohnuti klikového hfidele motoru. DoZivotni
zaruka na klikovy hfidel se nevztahuje na stroje vybavené trecimi
podlozkami, brzdovou spojkou zZaciho noze (BBC) a dalSimi takovymi
zafizenimi.

Udrzbu hradi majitel

Mezi bézné servisni ukony vyzadované u vyrobkl znacky Toro a provadéné
na naklady majitele patfi sefizovani, mazani, ¢isténi a leSténi motoru,
vymeéna filtrd, chladici kapaliny a provadéni doporu¢ené udrzby.

Obecné podminky

Oprava autorizovanym distributorem nebo prodejcem Toro je jediny
napravny prostfedek, na ktery mate podle této zaruky narok.

Spolecnosti Toro Company a Toro Warranty Company nejsou
odpovédné za nepiimé, nahodné ani nasledné Skody souvisejici s
pouzivanim vyrobka Toro, na néz se vztahuje tato zaruka, véetné
jakychkoli nakladi nebo vydajti na zajisténi nahradniho zafizeni nebo
servisu béhem odpovidajici doby trvani poruchy nebo nepouzitelnosti
vyrobku do skonéeni oprav podle této zaruky. S vyjimkou nize
uvedené emisni zaruky, ktera plati v odpovidajicich pripadech,
neexistuje zadna jina vyslovna zaruka. Veskeré predpokladané zaruky
prodejnosti a vhodnosti pouziti jsou omezeny na dobu trvani této
vyslovné zaruky.

Nékteré staty nepovoluji vylou€eni nahodnych nebo naslednych skod ze
zaruky nebo omezeni doby trvani pfedpokladané zaruky, proto se na vas
vySe uvedené vyjimky a omezeni nemuseji vztahovat. Tato zaruka udéluje
specificka zakonna prava, kromé nichz mizete mit i dalSi prava, ktera se
mezi jednotlivymi staty lisi.

Poznamka k zaruénimu kryti systému fizeni emisi

Systém pro kontrolu emisi v produktu maze byt pokryt samostatnou
zarukou, ktera splfiuje pozadavky stanovené americkymi organizacemi
EPA (U.S. Environmental Protection Agency) a/nebo CARB (California Air
Resources Board). Na zaruku na systém pro kontrolu emisi se nevztahuji
vySe uvedena omezeni tykajici se provoznich hodin. Viz prohlaseni

0 zaruce na systém Fizeni emisi, které bylo dodano s vyrobkem, nebo je
soucasti dokumentace od vyrobce motoru.

Jiné zemé nez USA a Kanada

Prosime zakazniky, ktefi zakoupili produkty spole¢nosti Toro dovezené z USA ¢&i Kanady, aby se spaijili s pfislusnym distributorem (zastupcem)
spolecnosti Toro, ktery jim poskytne zaruéni podminky platné v dané zemi, oblasti nebo statu. Pokud z jakéhokoli divodu nejste se sluzbami distributora

spokojeni nebo je pro vas obtizné ziskat informace o zaruce, obratte se na autorizované servisni stfedisko spole¢nosti Toro.
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